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Disclaimer

Disclaimer

The information in this document is carefully examined, and is believed to be entirely reliable.
However, no responsibility is assumed for inaccuracies.

Furthermore, Motorola Solutions reserves the right to change any products to improve readability,
function, or design. Motorola Solutions does not assume any liability arising out of the applications or

use of any product or circuit described herein; nor does it cover any license under its patent rights, nor
the rights of others.
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Intellectual Property and Regulatory
Notices

Copyrights

The Motorola Solutions products described in this document may include copyrighted Motorola
Solutions computer programs. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola
Solutions certain exclusive rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any copyrighted
Motorola Solutions computer programs contained in the Motorola Solutions products described in this
document may not be copied or reproduced in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions.

No part of this document may be reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, without the prior written
permission of Motorola Solutions, Inc.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or
registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other
trademarks are the property of their respective owners.

License Rights

The purchase of Motorola Solutions products shall not be deemed to grant either directly or by
implication, estoppel or otherwise, any license under the copyrights, patents or patent applications
of Motorola Solutions, except for the normal non-exclusive, royalty-free license to use that arises by
operation of law in the sale of a product.

Open Source Content

This product may contain Open Source software used under license. Refer to the product installation
media for full Open Source Legal Notices and Attribution content.

European Union (EU) Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive

=sm The European Union's WEEE directive requires that products sold into EU countries must have
the crossed out trash bin label on the product (or the package in some cases).

As defined by the WEEE directive, this cross-out trash bin label means that customers and end-users
in EU countries should not dispose of electronic and electrical equipment or accessories in household
waste.

Customers or end-users in EU countries should contact their local equipment supplier representative or
service centre for information about the waste collection system in their country.

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities described in this document may not be
applicable to or licensed for use on a specific system, or may be dependent upon the characteristics of
a specific mobile subscriber unit or configuration of certain parameters. Please refer to your Motorola
Solutions contact for further information.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved
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Icon Conventions

The documentation set is designed to give the reader more visual clues. The following graphic icons
are used throughout the documentation set.

A
A
A

DANGER: The signal word DANGER with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, will result in death or serious injury.

WARNING: The signal word WARNING with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, could result in death or serious injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, may result in minor or moderate injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION may be used without the safety icon to state potential
damage or injury that is not related to the product.

IMPORTANT: IMPORTANT statements contain information that is crucial to the discussion
at hand, but is not CAUTION or WARNING. There is no warning level associated with the
IMPORTANT statement.

NOTE: NOTICE contains information more important than the surrounding text, such as
exceptions or preconditions. They also refer the reader elsewhere for additional information,
remind the reader how to complete an action (when it is not part of the current procedure,
for instance), or tell the reader where something is on the screen. There is no warning level
associated with a notice.
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Foreword

RF Energy Exposure and Product Safety Guide

CAUTION: Before using this product, read the RF Energy Exposure and Product Safety Guide
that ships with the radio which contains instructions for safe usage and RF energy awareness
and control for compliance with applicable standards and regulation.

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time may temporarily or permanently
affect your hearing. The louder the volume of the radio, the less time is required before your hearing
can be affected.

Hearing damage from loud noise is sometimes undetectable at first and can have a cumulative effect.
Follow the following guidelines to protect your hearing:

* Use the lowest volume necessary to do your job.

* Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

* Turn down the volume before attaching headset or earpiece.

» Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high volume.

*  When using the radio without a headset or earpiece, do not place the speaker of the radio directly
against your ear.

» If you experience hearing discomfort, ringing in your ears, or muffled speech, you should stop
listening to your radio through your headset or earpiece, and have your hearing checked by your
doctor.

To change the volume level, refer to Radio Product Safety Leaflet or Customer Programming Software
for Surveillance Kit Configurations.

Recommended Practice

A CAUTION:

* Do not cover the microphone port for optimum performance.
» Do not fill the earpiece with water.

» Clean the earpiece with soft damp cloth.

* Do not use the earpiece until completely dry.
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Warranty

Motorola Solutions offers a standard one year warranty. Contact your Motorola Solutions dealer for
detailed information on the standard warranty.

For more information, contact Motorola Authorized Dealer or visit us at www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Chapter 1

Earpiece Overview

This user manual applies to PMLN8311_. The earpiece is an over-the-ear accessory for devices with a
2.5 mm audio jack. It comes with an optional ear tip for a better fit when used with the earpiece. You
can rotate the ear tip to fit your left or right ear.

Figure 1: Earpiece
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Table 1: Earpiece Overview and Description

Label Description

1 Earpiece Speaker

2 Push-to-talk (PTT) and Microphone Module
3 Cloth Clip

4 2.5 mm Connector
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Chapter 2

Best Practice

For optimum microphone performance, place the microphone closer and facing your mouth when
transmitting.
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Attaching and Detaching the Earpiece

This section describes the earpiece attaching and detaching procedure.
A CAUTION: Turn off the device while attaching and detaching the earpiece.

31
Attaching the Earpiece

Procedure:
1 Insert the audio jack connector into the device audio jack.

2 Rotate the audio jack connector 90° upwards to lock.

10
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3.2
Detaching the Earpiece

Prerequisites:Turn off the device when detaching the earpiece.

Procedure:

1 Rotate the audio jack connector 90° to unlock.

11
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2 Gently pull out the audio jack connector.

12
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Ear Tip

This section describes the ear tip attaching procedure and the replaceable parts.

4.1
180° Rotatable Speaker for Left and Right Wearing
Configuration

Figure 2: Speaker

4.2

Attaching the Ear Tip

Procedure:

To attach the ear tip, refer to the following image:

13
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Table 2: Locking and Unlocking Ear Tip Attachment

Indicator Description

1 Lock indicator

Turn counterclockwise to unlock

Turn clockwise to lock

Table 3: Earpiece Replaceable Parts

Part Number Quantity (Per Pack) Description
PMLN8068_ 5 Ear Tip (Size S)
PMLN8069_ 5 Ear Tip (Size M)
PMLN8070_ 5 Ear Tip (Size L)
PMLN8079_ 10 Cloth Clip

4.3
Replaceable Parts

This kit comes with a default Medium-sized ear tip. Alternative sizes and their respective
measurements are available in the following table.

14



Figure 3: Ear Tip

Table 4: Ear Tip Size and Measurement

MNOQ07896A01-AA
Chapter 4: Ear Tip

Size Height (H) Diameter (D)
Small 6.1 mm 12.5 mm
Medium 7.0 mm 13.0 mm
Large 8.5 mm 14.0 mm

15
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Avis de non-responsabilité

L’information contenue dans le présent document a été examinée avec soin et est considérée comme
étant entierement fiable. Cependant, nous n’assumons aucune responsabilité en cas d’inexactitude.

De plus, Motorola Solutions se réserve le droit d’apporter des modifications a tout produit afin

d’en améliorer la lisibilité, la fonctionnalité ou la conception. Motorola Solutions n’assume aucune
responsabilité quant aux applications ou a I'utilisation des produits et circuits décrits dans le présent
document, pas plus qu’elle ne se porte garante des licences exploitées en vertu de ses droits de
brevet ou des droits d’un tiers.
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Propriéteé intellectuelle et avis
reglementaires

Droits d’auteur

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques protégés par des droits d’auteur de Motorola Solutions. Les lois des Etats-Unis

et d’autres pays réservent a Motorola Solutions certains droits exclusifs pour les programmes
informatiques protégés par droits d’auteur. Par conséquent, tout programme informatique protégé par
droits d’auteur de Motorola Solutions compris dans les produits Motorola Solutions décrits dans le
présent document ne peut étre copié ni reproduit de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation
écrite expresse de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme de
recherche documentaire ou traduite dans une autre langue ou dans un langage informatique, sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans 'autorisation écrite préalable de Motorola
Solutions, Inc.

Marques de commerce

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo au M stylisé sont des marques de
commerce ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings LLC et sont utilisées sous
licence. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Droits de licence

L’achat de produits Motorola Solutions ne peut étre considéré comme une transaction octroyant
directement, par inférence, estoppel ou autrement une licence en vertu des droits d’auteur, des droits
de brevets ou d’'une demande de brevet de Motorola Solutions, a I'exception d’'une licence d'utilisation
normale et non exclusive, libre de toute redevance, prévue par la loi lors de la vente d’'un produit.

Contenu a code source libre

Ce produit peut contenir des logiciels libres utilisés sous licence. Reportez-vous au support
d’installation du produit pour obtenir tous les avis juridiques relatifs aux logiciels libres et aux contenus
d’attribution.

Directive sur la mise au rebut des équipements électriques et électroniques de
I’'Union européenne (UE) (WEEE)

== | a directive DEEE de I’'Union européenne exige que les produits (ou leur emballage, dans
certains cas) vendus dans les pays de 'UE portent I'étiquette de la poubelle barrée.

Comme le définit la directive WEEE, cette étiquette de poubelle barrée signifie que les clients et
les utilisateurs finaux dans les pays de 'UE ne doivent pas jeter les équipements électriques et
électroniques ou leurs accessoires dans les ordures domestiques.

Les clients ou les utilisateurs finaux dans les pays de 'UE doivent communiquer avec le représentant
ou le centre de service de leur fournisseur d’équipement pour obtenir des renseignements sur le
systéme de collecte des déchets de leur pays.
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Avis de non-responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, installations et capacités décrites dans ce document
pourraient ne pas s’appliquer ou étre accordées sous licence pour l'utilisation sur un systeme
particulier, ou pourraient dépendre des caractéristiques d’'une unité mobile d’abonné ou d’'une
configuration de certains parameétres. Veuillez consulter votre personne-ressource chez Motorola
Solutions pour en savoir plus.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.
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Conventions des icones

La documentation est congue pour donner au lecteur plus d’'indices visuels. Les icbnes suivantes sont
utilisées dans toute la documentation.

JA
A

A

DANGER :
Le mot-indicateur DANGER avec I'icbne de sécurité associée comprend de I'information qui, si
elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT :

Le mot-indicateur AVERTISSEMENT avec I'icbne de sécurité associée comprend de
l'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves ou de
graves dommages au produit.

MISE EN GARDE :

Le mot-indicateur MISE EN GARDE avec l'icone de sécurité associée comprend de
I'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer des blessures mineures ou modérées ou
de graves dommages au produit.

MISE EN GARDE :
Le mot-indicateur MISE EN GARDE peut étre utilisé sans l'icbne de sécurité pour signaler de
possibles blessures ou dommages qui ne sont pas liés au produit.

IMPORTANT :

Les énoncés avec le mot-indicateur IMPORTANT contiennent de I'information cruciale sur le
sujet abordé, mais qui ne sont pas des MISES EN GARDE ni des AVERTISSEMENTS. Aucun
niveau d’avertissement n’est associé aux énoncés « IMPORTANT ».

REMARQUE :

Un AVIS contient des informations plus importantes que le texte avoisinant, comme des
exceptions ou des conditions préalables. Les avis peuvent également renvoyer le lecteur
ailleurs pour des renseignements supplémentaires, lui rappeler comment effectuer une action
(lorsqu’elle ne fait pas partie de la présente procédure, par exemple) ou lui dire ou se trouve
quelque chose a I'’écran. Aucun niveau d’avertissement n’est associé a un avis.



MNOO07896A01-AA
Avant-propos

Avant-propos

Exposition aux radiofréquences et sécurité du produit

MISE EN GARDE :

Avant d'utiliser ce produit, lisez le guide Exposition aux radiofréquences et sécurité du produit
inclus avec la radio, lequel contient d’importantes instructions de fonctionnement pour une
utilisation sécuritaire et des informations sur I'exposition aux fréquences radioélectriques afin
d’assurer la conformité aux normes et réglements applicables.

Protection de I’ouie

Une exposition a des bruits forts en provenance de n’importe quelle source pendant de longues
périodes pourrait affecter votre audition de maniére temporaire ou permanente. Plus le volume sonore
de la radio est élevé, plus votre audition peut se détériorer rapidement.

Des dommages auditifs dus a I'exposition a des bruits forts peuvent d’abord étre indétectables, mais
ceux-ci ont parfois des effets cumulatifs.

Suivez ces directives pour protéger votre ouie :

» Reéglez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

* Montez le volume seulement si vous vous trouvez dans un environnement bruyant.
» Réduisez le volume avant de brancher un casque ou un écouteur.

» Limitez la période de temps d’utilisation du casque ou de I'écouteur a volume élevé.

» Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni écouteur, ne placez pas le haut-parleur de la radio
directement sur votre oreille.

» Sivous ressentez une géne auditive, que vous entendez des sifflements ou que les conversations
sont étouffées, vous devez cesser d’utiliser votre radio avec un casque ou un écouteur et consulter
votre médecin pour faire vérifier votre audition.

Pour changer le niveau de volume, reportez-vous a la brochure sur la sécurité du produit ou a
Configurations du logiciel de programmation client pour trousse de surveillance.

Pratique recommandée
A MISE EN GARDE :

* Ne couvrez pas le port du microphone pour une performance optimale.
* Ne remplissez pas I'écouteur d'eau.

» Nettoyez I'écouteur avec un linge humide doux.

» N'utilisez pas I'écouteur tant qu'il n'est pas complétement sec.
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Garantie

Motorola Solutions offre une garantie standard d’un an. Pour de plus amples renseignements sur la
garantie standard, communiquez avec votre détaillant Motorola Solutions.

Pour en savoir plus, communiquez avec votre détaillant autorisé Motorola ou visitez
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Chapitre 1

Présentation de I'écouteur

Ce manuel de I'utilisateur s'applique au produit PMLN8311_. L'écouteur est un accessoire couvre-
oreille pour les appareils dotés d'une prise audio de 2,5 mm. |l est fourni avec un embout optionnel
pour un meilleur ajustement lorsqu'il est utilisé avec I'écouteur. Vous pouvez faire pivoter I'embout pour
I'adapter a votre oreille gauche ou droite.

Figure 1 : Ecouteur
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Tableau 1 :Apercu et description de I'écouteur

Etiquette Description

1 Haut-parleur de I'écouteur

2 Module du bouton d'émission (PTT) et du microphone
3 Pince pour vétement
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Etiquette Description

4 Connecteur de 2,5 mm

10
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Pratiques exemplaires

Pour optimiser la performance du microphone, placez le microphone de face et prés de votre bouche
lors de la transmission.

11
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Chapitre 3

Comment fixer et retirer I’écouteur

Cette section décrit la procédure de fixation et de retrait de I'écouteur.

MISE EN GARDE :
Eteignez I'appareil lorsque vous fixez ou retirez I'écouteur.

3.1
Fixation de I'écouteur

Procédure :
1 Insérez le connecteur audio dans la prise audio de l'appareil.

s A D)

2 Faites pivoter le connecteur audio de 90 degrés vers le haut pour le verrouiller.

12
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3.2
Retrait de I'écouteur

Préalables :
Eteignez I'appareil lorsque vous retirez I'écouteur.

Procédure :

1 Faites pivoter le connecteur audio de 90 degrés pour le déverrouiller.

13
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2 Retirez doucement le connecteur audio.

14
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Chapitre 4

Fixation de I'embout

Cette section décrit la procédure de fixation de I'embout et des piéces remplagables.

4.1
Configuration de haut-parleur rotatif a 180 degrés pour le port a
gauche ou a droite

Figure 2 : Haut-parleur

4.2
Fixation de ’'embout

Procédure :

Pour fixer 'embout, reportez-vous a l'image suivante :

15
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00
Tableau 2 :Verrouillage et déverrouillage de I'embout
Voyant Description
1 Indicateur de verrouillage

Tourner vers la gauche pour déverrouiller

Tourner vers la droite pour verrouiller

Tableau 3 :Pieéces remplagables de I'écouteur

Numéro de piéce Quantité (par emballage) Description
PMLN8068_ 5 Embout (taille P)
PMLN8069_ 5 Embout (taille M)
PMLN8070_ 5 Embout (taille G)
PMLN8079 _ 10 Pince pour vétement

4.3
Pieces remplacables

Cet ensemble comprend un embout de taille moyenne par défaut. Le tableau suivant présente des
tailles différentes et leurs mesures respectives.

16



Figure 3 : Fixation de I'embout

Tableau 4 :Taille et mesure des embouts

MNOO7896A01-AA

Chapitre 4: Fixation de I'embout

Dimension Hauteur (H) Diameétre (D)
Petit 6,1 mm 12,5 mm
Moyen 7,0 mm 13,0 mm
Grand 8,5 mm 14,0 mm

17
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Ansvarsfraskrivelse

Oplysningerne i dette dokument gennemgas grundigt og anses for at veere helt palidelige. Der patages
dog intet ansvar for ungjagtigheder.

Motorola Solutions forbeholder sig yderligere retten til at aendre et hvilket som helst produkt for at
forbedre lzesbarheden, funktionen eller designet. Motorola Solutions patager sig intet ansvar som fglge
af applikationer eller brug af produkter eller kredslgb, der er beskrevet heri, og deekker heller ingen
licens under sine patentrettigheder eller andres rettigheder.
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Bemaerkninger om intellektuel
ejendomsret og lovgivning

Copyright

De Motorola Solutions-produkter, som er beskrevet i dette dokument, kan indeholde Motorola
Solutions-computerprogrammer, som er copyrightbeskyttet. Love i USA og andre lande giver Motorola
Solutions saerlige enerettigheder pa computerprogrammer, som er copyrightbeskyttet. Falgelig ma
computerprogrammer, som Motorola Solutions har ophavsret til, og som er indeholdt i de Motorola
Solutions-produkter, der er beskrevet i dette dokument, ikke kopieres eller reproduceres pa nogen
made uden udtrykkelig skriftlig tilladelse fra Motorola Solutions.

Ingen dele af dette dokument ma reproduceres, sendes, gemmes i et arkivsystem eller oversaettes
til nogen sprog eller computersprog, i nogen form eller pa nogen made, uden forudgaende skriftlig
godkendelse fra Motorola Solutions, Inc.

Varemarker

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og det stiliserede M-logo er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende Motorola Trademark Holdings, LLC og anvendes under licens.
Alle andre varemaerker tilhgrer deres respektive ejere.

Licensrettigheder

Kabet af Motorola Solutions-produkter ma ikke vaere genstand for overdragelse, hverken direkte eller
indirekte, ved afskaering fra indsigelse eller pa anden made, af nogen licens med ophavsrettigheder,
patenter eller patentprogrammer fra Motorola Solutions, ud over de almindelige, ikke-eksklusive,
royalty-fri licenser til brug, som opstar ud fra loven ved salg af produktet.

Open Source-indhold

Dette produkt kan indeholde Open Source-software, der bruges under licens. Se
produktinstallationsmediet for at fa fuldsteendige juridiske bemeerkninger og kildeangivelse til Open
Source.

EU-direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

mmm EU's direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr pabyder, at der skal veere en
maerkat med en overstreget skraldespand pa produkter, der szlges i EU-lande (eller i visse tilfeelde pa
pakken).

| direktivet om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr defineres denne maerkat med en
overstreget skraldespand som en angivelse af, at kunder og slutbrugere i EU-lande ikke ma bortskaffe
elektronisk og elektrisk udstyr og tilbehgr sammen med husholdningsaffald.

Kunder og slutbrugere i EU-lande skal kontakte deres lokale udstyrsleverander eller servicecenter for
at fa oplysninger om systemet til affaldsindsamling i deres land.

Ansvarsfraskrivelse

Bemaerk, at bestemte funktioner og muligheder, som er beskrevet i dette dokument, muligvis ikke er
anvendelige til eller godkendt til brug pa et bestemt system eller afhaenger af karakteristiske data for
en bestemt mobilabonnentenhed eller konfigurationen af bestemte parametre. Din kontaktperson hos
Motorola Solutions kan give dig flere oplysninger.
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Bemeaerkninger om intellektuel ejendomsret og lovgivning

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Alle rettigheder forbeholdes
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lkonkonventioner

Dokumentseettet er beregnet til at give laeseren flere visuelle anvisninger. Fglgende grafiske ikoner
bruges i dokumenterne.

A FARE: Signalordet FARE med det tilknyttede sikkerhedsikon angiver oplysninger, som vil
resultere i dgdsfald eller alvorlige personskader, hvis de bliver ignoreret.

A ADVARSEL: Signalordet ADVARSEL med det tilknyttede sikkerhedsikon angiver oplysninger,
som kan resultere i dgdsfald, alvorlige personskader eller alvorlige produktskader, hvis de bliver
ignoreret.

A FORSIGTIG: Signalordet FORSIGTIG med det tilknyttede sikkerhedsikon angiver oplysninger,
som kan resultere i mindre alvorlige personskader eller alvorlige produktskader, hvis de bliver
ignoreret.

FORSIGTIG: Signalordet FORSIGTIG kan bruges uden sikkerhedsikonet til at angive mulig
beskadigelse eller personskade, som ikke er relateret til produktet.

@ VIGTIGT: VIGTIGT-meddelelser indeholder oplysninger, der er afggrende for den aktuelle
diskussion, men som ikke falder under FORSIGTIG eller ADVARSEL. Der er ikke noget
advarselsniveau tilknyttet en VIGTIGT-meddelelse.

E/ BEMARK: BEMZRK indeholder oplysninger, der er vigtigere end den omgivende tekst, f.eks.
undtagelser og forudsaetninger. De henviser ogsa laeseren til yderligere oplysninger, minder
leeseren om, hvordan en handling udfgres (nar den f.eks. ikke er en del af den aktuelle
procedure), eller forteeller laeseren, hvor noget er pa skaermen. Der er intet advarselsniveau

knyttet til en bemaerkning.
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Forord

Vejledning om RF-energieksponering og produktsikkerhed

FORSIGTIG: Inden brug af radioen skal du leese vejledningen om RF-energieksponering og
sikkerhed, der leveres sammen med radioen. Vejledningen indeholder instruktioner omkring
sikker brug, opmaerksomhed omkring forekomst af RF-energi og kontrol af overholdelse af
geeldende standarder og bekendtggrelser.

Akustisk sikkerhed

Det kan fa midlertidige eller permanente felger for din hgrelse, hvis du i le&engere perioder udsaettes for
hgje lyde fra en lydkilde. Jo hgjere radioens lydstyrke er, jo far risikerer du, at din hgrelse kan blive
pavirket.

Hgreskader som falge af hgje lyde kan ikke altid konstateres med det samme og kan have en
kumulativ effekt.

Falg felgende retningslinjer for at beskytte din hgrelse:

* Veelg den laveste lydstyrke, ved hvilken du kan udfgre dit arbejde.

» Skru kun op for lydstyrken, hvis du er i stgjende omgivelser.

» Skru ned for lydstyrken, far du fastger et headset eller en haretelefon.

» Begraens den periode, hvor du bruger et headset eller en hgretelefon ved hgj lydstyrke.

» Nar du bruger radioen uden et headset eller en haretelefon, skal du undlade at placere hgijttaleren
til radioen direkte mod dit are.

» Hovis du oplever ubehag forbundet med din hgrelse, ringen for grerne eller uklar tale, skal du holde
op med at lytte til din radio via dit headset eller din hgretelefon og fa din herelse undersggt af din
leege.

For at @endre lydstyrkeniveauet henvises til sikkerhedsbrochuren for radioprodukter eller
kundeprogrammeringssoftware for konfigurationer af overvagningssaet.

Anbefalet fremgangsmade

A FORSIGTIG:

» Daek ikke mikrofonporten til for at opna optimal ydeevne.
* Fyld ikke hgretelefonen med vand.

» Renggr hgretelefonen med en blad, fugtig klud.

» Brug ikke hagretelefonen, far den er helt tar.
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Garanti

Motorola Solutions tilbyder en standardgaranti pa et ar. Kontakt din Motorola Solutions-forhandler for
naermere oplysninger om standardgarantien.

Du kan fa flere oplysninger ved at kontakte en autoriseret Motorola-forhandler eller besgge os pa
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com

are.

Figur 1 : Horetelefon
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Oversigt over hgretelefon

Oversigt over hgretelefon

Denne brugervejledning geelder for PMLN8311_. Haretelefonen er tilbeher til paseetning over gret il
enheder med et 2.5 mm lydstik. Den leveres med et valgfrit erestykke, der giver en bedre pasform, nar
det bruges sammen med hgretelefonen. Du kan dreje grestykket, sa det passer til venstre eller hgjre

(D—»e
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Tabel 1 :Oversigt over og beskrivelse af hgretelefon

Maerkat Beskrivelse

1 Haretelefonens hgijttaler

2 Push-to-talk (PTT) og mikrofonmodul
3 Stofclips
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Kapitel 1: Oversigt over hgretelefon

Maerkat

Beskrivelse

4

2,5 mm stik

10
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Bedste fremgangsmade

Kepiteiz
Bedste fremgangsmade

For at opna optimal mikrofonydelse skal du placere mikrofonen teettere pa og vendt mod munden, nar
du sender.

11
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Kapitel 3: Fastggrelse og fiernelse af hgretelefonen

Fastgorelse og fjernelse af
horetelefonen

Dette afsnit beskriver proceduren for fastgarelse og fiernelse af hgretelefonen.
A FORSIGTIG: Sluk for enheden, mens du fastger og fierner hgretelefonen.

31
Fastgorelse af hgretelefonen

Procedure:
1 Seaet lydstikket i enhedens lydstik.

2 Drej lydstikket 90° grader op for at lase.

12
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Kapitel 3: Fastggrelse og fiernelse af haretelefonen

3.2
Fjernelse af hgretelefonen

Forudsatninger:Sluk for enheden, mens du fierner hgretelefonen.

Procedure:
1 Drej lydstikket 90° grader for at lase op.

13
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2 Treek forsigtigt lydstikket ud.

14
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Jrestykke

Drestykke

Dette afsnit beskriver proceduren for fastgarelse af grestykket og de udskiftelige dele.

4.1

Hojttaler, der kan drejes 180°, til konfiguration af venstre- og
hgjrebrug

Figur 2 : Hgjttaler

4.2
Pasaetning af orestykket

Procedure:

Se folgende billede for at fastgere grestykket:

15
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Kapitel 4: Jrestykke

Tabel 2 :Lasning og oplasning af grestykke (tilbehgr)

Indikator Beskrivelse

1 Laseindikator

Drej mod uret for at lase op

Drej med uret for at lase

Tabel 3 :Udskiftelige dele til hgretelefon

Delnummer Antal (pr. pakke) Beskrivelse
PMLN8068_ 5 Jrestykke (str. S)
PMLN8069 5 Drestykke (str. M)
PMLN8070_ 5 Orestykke (str. L)
PMLN8079 _ 10 Stofclips

4.3

Udskiftelige dele

Dette seet leveres med et standarderestykke i medium stgrrelse. Andre starrelser og deres respektive
mal ses i fglgende tabel.

16



Figur 3 : Orestykke

Tabel 4 :Jrestykkestarrelse og -maling

MNO07896A01-AA
Kapitel 4: Qrestykke

Storrelse Hgjde (H) Diameter (D)
Lille 6,1 mm 12,5 mm
Medium 7,0 mm 13,0 mm
Stor 8,5 mm 14,0 mm

17
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Haftungsausschluss

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen wurden sorgfaltig gepriift und gelten als ganzlich
zuverlassig. Fir Ungenauigkeiten wird jedoch keine Haftung idbernommen.

Dariiber hinaus behalt sich Motorola Solutions das Recht vor, an allen Produkten Anderungen

zur Verbesserung der Lesbarkeit, der Funktionalitdt oder des Designs vorzunehmen. Motorola
Solutions haftet weder fur Ersatzanspriiche, die aus der Benutzung einer der in diesem Handbuch
beschriebenen Anwendungen, Produkte oder Schaltungen entstehen, noch fir Anspriche, die auf
patentrechtlich geschitzte Lizenzen oder die Rechte Dritter zuriickzufiihren sind.
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Hinweise zu geistigem Eigentum und
gesetzlichen Bestimmungen

Copyright

Die in diesem Dokument beschriebenen Motorola Solutions-Produkte kénnen durch Copyright
geschutzte Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten. Nach den Gesetzen der USA
und anderer Staaten sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschitzten
Software der Firma Motorola Solutions vorbehalten. Demzufolge dirfen urheberrechtlich geschitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions, die zusammen mit den in diesem Dokument
beschriebenen Motorola Solutions-Produkten ausgeliefert werden, ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von Motorola Solutions weder kopiert noch in irgendeiner Form reproduziert werden.

Die Vervielfaltigung, Ubertragung, Speicherung in einem Abrufsystem oder Ubersetzung in eine
Sprache oder Computersprache ist fir keinen Teil dieses Dokuments in keinerlei Form und durch
keinerlei Methode ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Motorola Solutions Inc. gestattet.

Marken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz verwendet.
Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Lizenzrechte

Mit dem Kauf von Produkten von Motorola Solutions werden weder ausdrticklich noch stillschweigend,
durch Rechtsverwirkung oder auf andere Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder

den Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions ausgegeben, aufder der Nutzung von
gewohnlichen, nicht exklusiv erteilten, geblhrenfreien Lizenzen, die sich aus der Anwendung der
Gesetze beim Verkauf eines Produkts ergeben.

Open-Source-Inhalt

Dieses Produkt kann Open-Source-Software enthalten, die unter Lizenz verwendet wird.
Vollsténdige rechtliche Hinweise und Attributionsinformationen zu Open Source finden Sie in den
Produktinstallationsmedien.

Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) der Europaischen
Union (EU)

mmm Gemal WEEE-RIchtlinie (Waste of Electrical and Electronic Equipment, deutsch Elektro- und
Elektronikaltgerate) der EU besteht fiir Elektro- und Elektronikgerate, die in den Mitgliedslandern der
Europaischen Union in Verkehr gebracht werden, Kennzeichnungspflicht.

Die Kennzeichnung erfolgt durch ein Etikett mit einer durchgestrichenen Miilltonne, das am Produkt
selbst oder an der Verpackung angebracht wird.

Endverbraucher in den Mitgliedsladndern der Europaischen Union sind angehalten, bei ihrem lokalen
Handler oder beim Kundendienst des Herstellers Informationen zum Ricknahmesystem ihres Landes
einzuholen.
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Haftungsausschluss

Beachten Sie, dass bestimmte Funktionen, Eigenschaften und Mdéglichkeiten, die in diesem Dokument
beschrieben werden, fur ein bestimmtes System mdglicherweise nicht gelten oder nicht lizenziert sind
oder von den Eigenschaften bestimmter mobiler Endgerate (Funkgerate) oder von der Konfiguration
bestimmter Parameter abhangen kénnen. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an Ihren
Ansprechpartner von Motorola Solutions.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten
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Verwendete Symbole

Visuelle Hinweise in der Dokumentation bieten dem Benutzer einen besseren Uberblick. Die folgenden
grafischen Symbole werden in der gesamten Dokumentation verwendet.

JA
A

A

GEFAHR:
Das Signalwort GEFAHR und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf Informationen
hin, die bei Nichteinhaltung zum Tode oder zu schweren Verletzungen fuhren.

WARNUNG:

Das Signalwort WARNUNG und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf
Informationen hin, die bei Nichteinhaltung zum Tode oder zu schweren Verletzungen sowie
zu schweren Beschadigungen des Produkts fihren kdnnen.

VORSICHT:

Das Signalwort VORSICHT und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf
Informationen hin, die bei Nichteinhaltung zu leichten oder mittelschweren Verletzungen sowie
zu schweren Beschadigungen des Produkts flihren konnen.

VORSICHT:

Das Signalwort VORSICHT kann auch ohne das Sicherheitssymbol verwendet werden, um Sie
Uber potenzielle Schaden oder Verletzungsgefahren zu informieren, die nicht mit dem Produkt
in Zusammenhang stehen.

WICHTIG:

Mit WICHTIG gekennzeichnete Aussagen enthalten Informationen, die fur den aktuell
beschriebenen Vorgang wichtig sind, jedoch nicht zu den Kategorien VORSICHT und
WARNUNG z&hlen. Inhalte, die als WICHTIG gekennzeichnet sind, sind keiner Warnstufe
zugeordnet.

HINWEIS:

HINWEISE enthalten Informationen, die wichtiger sind als der umgebende Text, wie
beispielsweise Ausnahmen und Voraussetzungen. Zudem wird der Benutzer auf zusatzliche
Informationen hingewiesen, dem Benutzer wird die Durchfihrung eines Vorgangs in Erinnerung
gerufen (wenn dieser beispielsweise nicht Teil des aktuell beschriebenen Vorgangs ist), oder
dem Benutzer wird erklart, wo sich ein Element auf dem Bildschirm befindet. Hinweise sind
keiner Warnstufe zugeordnet.
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Vorwort

Handbuch zur HF-Energiestrahlung und Produktsicherheit

VORSICHT:

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie das Handbuch zur HF-Energiestrahlung und
Produktsicherheit, das im Lieferumfang des Funkgerats enthalten ist. Das Handbuch enthalt
Anweisungen fur die sichere Verwendung sowie Informationen zum Gefahrenbewusstsein und
zur Risikovermeidung gemal anwendbaren Normen und Vorschriften in Bezug auf HF-Energie.

Gehorschutz

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Larmpegel ausgesetzt sind, kann lhr Gehor voriibergehend oder
dauerhaft Schaden nehmen. Je héher die Lautstarke des Funkgerats, desto schneller wird Ihr Gehor
beeintrachtigt.

Eine Schadigung des Gehdrs durch einen hohen Larmpegel wird oft nicht rechtzeitig erkannt und kann
eine kumulative Wirkung haben.

Befolgen Sie die folgenden Richtlinien zum Schutz Ihres Gehors:

* Verwenden Sie die niedrigste Lautstarke, die fir Ihre Arbeit erforderlich ist.

» Erhohen Sie die Lautstarke nur, wenn Sie sich in lauten Umgebungen befinden.

» Verringern Sie die Lautstarke, bevor Sie ein Headset oder einen Ohrhdrer anbringen.

» Achten Sie darauf, dass Sie Headsets oder Ohrhdrer bei hohen Lautstarken nur eine begrenzte Zeit
lang verwenden.

» Bei Verwendung des Funkgerats ohne Headset oder Ohrhérer durfen Sie den Lautsprecher des
Funkgerats nicht direkt an Ihr Ohr halten.

»  Wenn Sie Hérbeschwerden haben, ein Klingeln in den Ohren vernehmen oder Gesprache nur
gedampft wahrnehmen, sollten Sie die Wiedergabe Uber Ihr Funkgerat mit Headset oder Ohrhérer
abbrechen und lhr Gehdr von einem Arzt Uberprifen lassen.

Informationen zum Andern der Lautstarke finden Sie in der Broschiire zur Produktsicherheit des
Funkgerats oder in der Customer Programming Software fir Uberwachungskit-Konfigurationen.

Empfohlene Vorgehensweise

A VORSICHT:

» Decken Sie den Mikrofonanschluss nicht ab, um eine optimale Leistung zu erzielen.
» Fdllen Sie den Ohrhdrer nicht mit Wasser.

» Reinigen Sie den Ohrhoérer mit einem weichen, feuchten Tuch.

» Verwenden Sie den Ohrhorer erst, wenn er vollstandig trocken ist.
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Garantie

Motorola Solutions bietet standardmaRig eine 1-Jahres-Garantie. Wenden Sie sich an lhren Motorola
Solutions Handler fur ausfiihrliche Informationen zur Standardgarantie.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem von Motorola autorisierten Handler oder unter
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Ubersicht iiber den Ohrhorer

Dieses Benutzerhandbuch gilt fiir PMLN8311_. Der Ohrhérer ist ein Uber-Ohr-Modell fiir Gerate mit
einer 2,5-mm-Audiobuchse. Im Lieferumfang ist ein optionales Ohrstlick enthalten, das fiir einen
besseren Sitz sorgt, wenn es mit dem Ohrhorer verwendet wird. Sie konnen das Ohrstiick drehen,
um es an lhr linkes oder rechtes Ohr anzupassen.

Abbildung 1 : Ohrhorer
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Tabelle 1 :Ohrhérer — Ubersicht und Beschreibung

Kennzeichnung

Beschreibung

1 Ohrhorerlautsprecher
2 Push-to-Talk- (PTT) und Mikrofonmodul
3 Kleidungsklammer
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Kapitel 1: Ubersicht (iber den Ohrhérer

Kennzeichnung

Beschreibung

4

2,5-mm-Stecker

10
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Kapitel2 |
Bewahrte Methode

Um eine optimale Mikrofonleistung zu erzielen, platzieren Sie das Mikrofon beim Senden naher und in
Richtung lhres Munds.
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Kapitel 3: Anbringen und Abnehmen des Ohrhorers

Anbringen und Abnehmen des
Ohrhorers

In diesem Abschnitt wird das Anbringen und Abnehmen des Ohrhérers beschrieben.

VORSICHT:
Schalten Sie das Gerat aus, wahrend Sie den Ohrhdrer anbringen bzw. abnehmen.

3.1
Anbringen des Ohrhorers

Vorgehensweise:
1 Stecken Sie den Audiobuchsen-Stecker in die Audiobuchse des Gerats.

2 Drehen Sie den Audiobuchsen-Stecker um 90 Grad nach oben, um ihn zu befestigen.

12
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Kapitel 3: Anbringen und Abnehmen des Ohrhorers

3.2
Abnehmen des Ohrhorers

Voraussetzungen:
Schalten Sie das Gerat aus, wahrend Sie den Ohrhorer abnehmen.

Vorgehensweise:
1 Drehen Sie den Audiobuchsen-Stecker um 90 Grad, um ihn zu l6sen.

13
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2 Ziehen Sie den Audiobuchsen-Stecker vorsichtig heraus.

14
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Ohrstuck

In diesem Abschnitt werden das Anbringen des Ohrstiicks und der austauschbaren Teile beschrieben.

4.1
Um 180° drehbarer Lautsprecher fir Tragekonfigurationen links
und rechts

Abbildung 2 : Lautsprecher

4.2
Anbringen des Ohrstiicks

Vorgehensweise:

In der folgenden Abbildung finden Sie Informationen zum Anbringen des Ohrstiicks:

15
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Kapitel 4: Ohrstlick

Q,

Tabelle 2 :Befestigen und Lsen der Ohrstlickbefestigung
Anzeige Beschreibung
1 Befestigungsanzeige
2 Zum Ldsen gegen den Uhrzeigersinn

drehen
3 Zum Befestigen im Uhrzeigersinn drehen
Tabelle 3 :Austauschbare Teile fur den Ohrhérer
Teilenummer Menge (pro Packung) Beschreibung
PMLN8068_ 5 Ohrstiick (GroRe S)
PMLN8069_ 5 Ohrstlick (Grofke M)
PMLN8070_ 5 Ohrstick (GroRe L)
PMLN8079 _ 10 Kleidungsklammer

4.3
Austauschbare Teile

Dieses Kit wird mit einem mittelgroen Standard-Ohrstlick geliefert. In der folgenden Tabelle sind
alternative Grofien und ihre jeweiligen Malde verfligbar.

16
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Kapitel 4: Ohrstlick

Abbildung 3 : Ohrstiick

Tabelle 4 :GrofRe und Malde der Ohrstiicke

GroRe Hohe (H) Durchmesser (D)
Klein 6,1 mm 12,5 mm
Mittel 7,0 mm 13,0 mm
GroR 8,5 mm 14,0 mm

17
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Exencidn de responsabilidad

La informacién de este documento se ha analizado exhaustivamente y se considera totalmente fiable.
No obstante, no se asume ninguna responsabilidad por las posibles imprecisiones.

Asimismo, Motorola Solutions se reserva el derecho de realizar cambios en cualquier producto
para mejorar su legibilidad, funcionamiento o disefio. Motorola Solutions no asumira ninguna
responsabilidad derivada de las aplicaciones o del uso de cualquier producto o circuito descritos en
el presente documento, ni cubrira ninguna licencia en virtud de sus derechos de patente ni de los

derechos de terceros.
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Propiedad intelectual y avisos
normativos

Copyright

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente documento pueden incluir programas
informaticos de Motorola Solutions protegidos por derechos de copyright. Las leyes de Estados Unidos
y otros paises garantizan determinados derechos exclusivos a Motorola Solutions sobre los programas
informaticos protegidos por copyright. Por consiguiente, ningun programa informatico de Motorola
Solutions protegido por copyright incluido en los productos de Motorola Solutions descritos en este
documento podra copiarse ni reproducirse de ninguna forma sin el consentimiento expreso por escrito
de Motorola Solutions.

Este documento no se podra reproducir, transmitir, almacenar en un sistema de recuperacion o
traducir a ninguin idioma o lenguaje informético, independientemente del formato o el medio, en su
totalidad o en parte, sin el consentimiento previo por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan
bajo licencia. Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Derechos de licencia

La adquisicion de los productos de Motorola Solutions no garantiza, ya sea de forma implicita o
explicita, por impedimento legal o de la forma que fuese, ningun tipo de licencia con respecto a los
derechos de autor, las patentes o las solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto en los
casos de uso de licencias normales no excluyentes sin regalias derivados de la aplicacion de la ley en
la venta de un producto.

Contenido de cédigo abierto

Este producto puede contener software de cédigo abierto utilizado bajo licencia. Consulte los medios
de instalacién del producto para ver el contenido completo sobre avisos legales de cédigo abierto y
atribucion.

Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) de la
Unién Europea

== | a directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) de la Unién Europea
requiere que los productos que se vendan en los paises de la UE tengan tachado el simbolo de la
papelera en la etiqueta del producto y, en algunos casos, en el embalaje.

De acuerdo con lo establecido en la directiva RAEE, el simbolo de la papelera tachado significa
que los clientes y los usuarios finales residentes en la UE no deben desechar equipos ni accesorios
eléctricos o electronicos como residuos domésticos.

Los clientes o los usuarios finales de los paises de la UE deben ponerse en contacto con el
representante del proveedor o servicio local para obtener informacion sobre el sistema de recogida
de desechos de su pais.
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Exencion de responsabilidad

Tenga en cuenta que determinadas caracteristicas, funciones y prestaciones descritas en este
documento podrian no ser aplicables a un sistema especifico o incluirse en la licencia de uso de
este; también pueden depender de las caracteristicas particulares de la unidad de suscriptor movil
especifica o de la configuracién de ciertos parametros. Péngase en contacto con su distribuidor o
representante de Motorola Solutions para obtener mas informacién.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados
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Convenciones de iconos

La documentacion esta disefiada para proporcionar al lector instrucciones visuales. En esta
documentacion se utilizan los siguientes iconos graficos.

JA
A

A

PELIGRO:
La palabra PELIGRO vy el icono de seguridad asociado indican informacion que, en caso de ser
ignorada, puede dar como resultado la muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA:

La palabra ADVERTENCIA y el icono de seguridad asociado indican informacién que, en caso
de ser ignorada, puede dar como resultado la muerte, lesiones graves o un dafio grave del
producto.

PRECAUCION:

La palabra PRECAUCION vy el icono de seguridad asociado indican informacion que, en caso
de ser ignorada, puede dar como resultado lesiones leves o0 moderadas, o bien un dafo serio
del producto.

PRECAUCION:
La palabra PRECAUCION puede usarse sin el icono de seguridad para indicar riesgo de danos
o lesiones graves que no estén relacionados con el producto.

IMPORTANTE:

Los comentarios con la palabra IMPORTANTE contienen informacion crucial para el tema a
tratar, pero no implican ningdn aviso de PRECAUCION o ADVERTENCIA. No hay niveles de
advertencia asociados a los comentarios con la palabra IMPORTANTE.

NOTA:

Los comentarios marcados con AVISO contienen informaciéon mas importante que el texto
circundante, como excepciones o condiciones previas. Ademas, remiten al lector a otro lugar
para obtener informacion adicional, recuerdan al lector cémo realizar una accién si, por
ejemplo, no es parte del procedimiento actual, o le informan de la ubicacién de los elementos
en la pantalla. No hay niveles de advertencia asociados a los avisos.
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Nota preliminar

Guia de exposicion a radiofrecuencia y seguridad del producto

PRECAUCION:

Antes de utilizar este producto, lea la Guia de exposicién a radiofrecuencia y seguridad

del producto para radios transceptores portatiles (incluida con la radio). En este documento
encontrara informacion referente a un uso seguro de la energia de radiofrecuencia y al control
del cumplimiento de los estdndares y normativas correspondientes.

Seguridad acustica

La exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos prolongados puede afectar a su
capacidad auditiva de forma temporal o permanente. Cuanto mayor sea el volumen de la radio, antes
se vera afectada la capacidad auditiva.

En ocasiones, no es posible detectar enseguida los dafos provocados por sonidos altos, lo que puede
producir un efecto acumulativo.

Siga las directrices que se detallan a continuacién para proteger su capacidad auditiva:
+ Utilice el volumen mas bajo posible en funcién de su trabajo.

» Suba el volumen solo si se encuentra en un entorno ruidoso.

» Baje el volumen antes de conectar los cascos o el auricular.

» Limite la cantidad de tiempo de uso de los auriculares a un volumen elevado.

» Si utiliza la radio sin cascos ni auricular, no coloque el altavoz de la radio directamente contra la
oreja.

» Si siente molestias auditivas, zumbidos o voces alejadas, debe dejar de escuchar la radio a través
de los cascos o el auricular y acudir al médico para que revise su audicion.

Para modificar el volumen, consulte el folleto de seguridad de la radio o Customer Programming
Software para acceder a las configuraciones del kit de vigilancia.

Practicas recomendadas
A PRECAUCION:

* No cubra el puerto del micréfono para obtener un rendimiento 6ptimo.
* Intente que no entre agua en el auricular.

* Limpie el auricular con un pafio suave humedo.

» No utilice el auricular hasta que esté completamente seco.
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Garantia

Motorola Solutions ofrece una garantia estandar de un afio. Péngase en contacto con su distribuidor
de Motorola Solutions para obtener informacién detallada sobre la garantia estandar.

Para obtener mas informacion, pongase en contacto con un distribuidor autorizado de Motorola o visite
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com

Figura 1 : Auricular
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Vista general del auricular

Capitulo 1

Vista general del auricular

Este manual de usuario se aplica al modelo PMLN8311_. El auricular es un accesorio para su

colocacién sobre la oreja para dispositivos con conector de audio de 2,5 mm. Incluye una almohadilla
opcional para facilitar el ajuste durante el uso del auricular. Puede girar la almohadilla para adaptar el
auricular para la oreja izquierda o derecha.
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Tabla 1 :Descripcién y vista general del auricular

Etiqueta Descripcion

1 Altavoz del auricular

2 Modulo del botén Push-To-Talk (PTT) y el micréfono
3 Pinza para la ropa
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Capitulo 1: Vista general del auricular

Etiqueta Descripcion

4 Conector de 2,5 mm

10
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Capitulo 2

Practica recomendada

Para disfrutar de un rendimiento del micréfono éptimo, coloque el micré6fono mas cerca y hacia la boca
durante la transmision.

11
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Capitulo 3

Conexion y desconexidén del auricular

En esta seccion se describe el procedimiento para conectar y desconectar el auricular.

PRECAUCION:
Para conectar y desconectar el auricular, debe apagar el dispositivo.

3.1
Conexion del auricular

Procedimiento:
1 Inserte el conector de audio en la toma de audio del dispositivo.

s A D)

2 Gire el conector de audio 90° hacia arriba para bloquearlo.

12
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3.2
Desconexion del auricular

Requisitos previos:
Para desconectar el auricular, debe apagar el dispositivo.

Procedimiento:

1 Gire el conector de audio 90° para desbloquearlo.

13
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MNOO7896A01-AA

2 Retire con cuidado el conector de audio.

14



MNOO7896A01-AA
Almohadilla

Almohadilla

En esta seccion se describen el procedimiento para fijar la almohadilla y las piezas reemplazables.

4.1
Configuracién del altavoz con rotacion de 180° para su
colocacioén a la izquierda o a la derecha

Figura 2 : Altavoz

4.2
Colocacion de la almohadilla

Procedimiento:

Para colocar la almohadilla, consulte la siguiente imagen:

15
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Tabla 2 :Bloqueo y desbloqueo de la almohadilla accesoria

Indicador Descripcion

1 Indicador de bloqueo

Girela hacia la izquierda para desbloquearla

Girela hacia la derecha para bloquearla

Tabla 3 :Piezas reemplazables del auricular

Numero de pieza Cantidad (por paquete) Descripcion
PMLN8068_ 5 Almohadilla (talla S)
PMLN8069_ 5 Almohadilla (talla M)
PMLN8070_ 5 Almohadilla (talla L)
PMLN8079 _ 10 Pinza para la ropa

4.3
Piezas reemplazables

Este kit incluye una almohadilla de tamafio medio. Los tamafos alternativos y sus respectivas
medidas estan disponibles en la siguiente tabla.

16



Figura 3 : Almohadilla

Tabla 4 :Tamafio y medida de la almohadilla
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Capitulo 4: Almohadilla

Tamafio Altura (A) Diametro (D)
Pequefio 6,1 mm 12,5 mm
Mediano 7 mm 13 mm
Grande 8,5 mm 14 mm

17
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Limitation de responsabilité

Les informations contenues dans le présent document sont étudiées attentivement et sont considérées
comme totalement fiables. Aucune responsabilité ne peut toutefois étre acceptée pour d'éventuelles
inexactitudes.

En outre, Motorola Solutions se réserve le droit de changer tout produit afin d'en améliorer la lisibilité,

le fonctionnement ou la conception. Motorola Solutions n'accepte aucune responsabilité résultant des

applications ou de I'utilisation d'un produit ou circuit décrit dans le présent document et n'inclut aucune
licence dans ses droits de brevet ni les droits d'autre nature.
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Propriéteé intellectuelle et avis
reglementaires

Copyright

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright. Les lois des Etats-Unis et d'autres

pays garantissent certains droits exclusifs & Motorola Solutions pour ces programmes informatiques
protégés par un copyright. En conséquence, il est interdit de copier ou de reproduire, de quelque
maniére que ce soit, les programmes informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright
contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans ce document sans l'autorisation expresse
et écrite de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme
de récupération ou traduite dans toute autre langue ou tout autre langage informatique, sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Motorola
Solutions, Inc.

Marques

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des marques commerciales
ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et font I'objet d'une licence. Toutes
les autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Droits de licence

L'acquisition de produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer, directement,
indirectement ou de toute autre maniére, aucune licence, aucun droit d'auteur, brevet ou demande

de brevet appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d'utilisation non exclusive
et libre de droit qui découle légalement de la vente du produit.

Contenu Open Source

Ce produit peut contenir un logiciel Open Source utilisé sous licence. Reportez-vous au support
d'installation du produit pour consulter les mentions légales et les informations d'attribution
Open Source complétes.

Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) pour I'Union européenne

== | a directive DEEE de I'Union européenne stipule que les produits vendus au sein de I'UE doivent
présenter le symbole d'une poubelle barrée sur I'étiquette du produit (ou sur I'emballage, dans certains
cas).

Comme indiqué par la directive DEEE, I'étiquette de la poubelle barrée signifie que les clients et
les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE ne doivent pas mettre au rebut les équipements et les
accessoires électriques et électroniques avec les déchets ménagers.

Les clients ou les utilisateurs finaux des pays de I'UE doivent prendre contact avec le représentant
local ou le centre de maintenance de leur fournisseur d'équipements pour obtenir des informations sur
le systéme de collecte des déchets en vigueur dans leur pays.
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Limitation de responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, fonctions et caractéristiques décrites dans ce document
peuvent ne pas s'appliquer ou faire I'objet d'une licence pour une utilisation sur un systéme spécifique,
ou peuvent dépendre des caractéristiques d'un terminal radio mobile spécifique ou de la configuration
de certains parametres. Contactez votre représentant Motorola Solutions pour de plus amples
informations.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés
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Conventions concernant les icones

La documentation a été congue de facon a offrir divers repéres visuels au lecteur. Les icbnes
graphiques suivantes sont utilisées dans toute la documentation.

A DANGER :
le terme DANGER et l'icbne de sécurité associée impliquent que le non-respect des consignes
peut provoquer des blessures graves, potentiellement mortelles.

A AVERTISSEMENT :
le terme AVERTISSEMENT et I'icone de sécurité associée impliquent des informations qui,
si ignorées, peuvent provoquer de graves blessures, voire la mort, ou encore une sérieuse
détérioration du produit.

A ATTENTION :
le terme ATTENTION et I'icbne de sécurité associée impliquent des informations qui, si
ignorées, peuvent provoquer des blessures légéres ou modérées, ou encore une sérieuse
détérioration du produit.

ATTENTION :
le terme ATTENTION peut étre utilisé sans l'icéne de sécurité pour avertir d'éventuels
blessures ou dommages non liés au produit.

@ IMPORTANT :
le terme IMPORTANT implique des informations essentielles au sujet en cours, mais qui
ne relévent ni du niveau ATTENTION ni du niveau AVERTISSEMENT. Aucun niveau
d'avertissement n'est associé aux annotations IMPORTANT.

E/ REMARQUE :
le terme REMARQUE implique des informations plus importantes que le texte qui les entourent,
telles que des exceptions ou des conditions préalables. Elles indiquent également au lecteur
ou se reporter pour obtenir des informations complémentaires, lui rappellent comment effectuer
une action (si celle-ci ne fait pas partie de la procédure en cours, par exemple) ou lui indiquent
ou se trouve un élément spécifique sur I'écran. Aucun niveau d'avertissement n'est associé aux
annotations REMARQUE.
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Avant-propos

Guide Sécurité des produits et exposition aux fréquences radio

ATTENTION :

avant d'utiliser ce produit, lisez le guide Sécurité des produits et exposition aux fréquences
radio fourni avec la radio. Il contient des instructions de fonctionnement relatives a la sécurité et
a l'exposition aux fréquences radio, ainsi que des informations sur le contréle de conformité aux
normes et réglementations applicables.

Sécurité acoustique

L'exposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore, quelle qu'en soit la source, peut
provoquer des troubles auditifs temporaires ou permanents. Plus le volume de la radio est élevé, plus
le trouble auditif peut se produire rapidement.

Les troubles auditifs provoqués par un niveau sonore élevé ne se remarquent parfois pas
immeédiatement et peuvent s'additionner.

Respectez les recommandations suivantes pour protéger votre audition :

» Ultilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

* Augmentez le volume uniquement si vous étes dans des environnements bruyants.
+ Baissez le volume avant de connecter un casque ou une oreillette.

» Limitez le temps d'utilisation du casque ou de l'oreillette a un volume élevé.

» Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni oreillette, ne placez pas le haut-parleur de la radio
directement contre votre oreille.

» Sivous ressentez une géne auditive, entendez des bourdonnements ou si les voix sont étouffées, il
est préférable de ne plus écouter votre radio a I'aide du casque ou de l'oreillette et de faire vérifier
votre audition par un médecin.

Pour modifier le niveau du volume, reportez-vous a la brochure Sécurité des produits radio ou au CPS
(Customer Programming Software) pour consulter les configurations du kit de surveillance.

Pratiques recommandées

A ATTENTION :

» Pour des performances optimales, ne couvrez pas le port du microphone.
* Ne remplissez pas d'eau l'oreillette.

* Nettoyez l'oreillette avec un chiffon doux et humide.

» N'utilisez pas l'oreillette tant qu'elle n'est pas complétement seche.
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Garantie

Motorola Solutions offre une garantie standard d'un an. Contactez votre distributeur Motorola Solutions
pour plus d'informations sur la garantie standard.

Pour plus d'informations, contactez un revendeur Motorola agréé ou rendez-vous sur
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com

Figure 1 : Oreillette
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Présentation de l'oreillette

Chapitre 1

Présentation de l'oreillette

Ce manuel d'utilisation s'applique a I'accessoire PMLN8311_. L'oreillette est un accessoire tour
d'oreille destiné aux appareils dotés d'une prise audio de 2,5 mm. Elle est fournie avec un embout

en option pour une meilleure tenue sur l'oreille. Vous pouvez faire pivoter cet embout pour I'adapter a
votre oreille gauche ou a votre oreille droite.
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Tableau 1 :Présentation et description de l'oreillette

C

Légende Description

1 Haut-parleur de I'oreillette

2 Module PTT (Push-to-Talk) et Microphone
3 Clip pour vétement
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Légende Description

4 Connecteur 2,5 mm

10
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Chapitre 2

Meilleure pratique

Pour des performances optimales du microphone, rapprochez-le de votre bouche en I'orientant face a
vous lors de vos transmissions.

11
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Chapitre 3

Fixation et retrait de I'oreillette

Cette section décrit la procédure de fixation et de retrait de I'oreillette.

ATTENTION :
Eteignez I'appareil lorsque vous y connectez ou déconnectez l'oreillette.

3.1
Fixation de I'oreillette

Procédure :
1 Insérez le connecteur de la prise audio dans la prise audio de I'appareil.

2 Faites pivoter le connecteur de la prise audio de 90° vers le haut pour le verrouiller.

12



MNOO07896A01-AA
Chapitre 3: Fixation et retrait de l'oreillette

3.2
Retrait de l'oreillette

Prérequis :
Eteignez I'appareil lorsque vous déconnectez l'oreillette.

Procédure :

1 Faites pivoter le connecteur de la prise audio de 90° pour le déverrouiller.

13
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2 Retirez doucement le connecteur de la prise audio.

14
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Chapitre 4

Embout d'oreille

Cette section décrit la procédure de fixation de I'embout d'oreille et présente les piéces de rechange.

4.1
Ecouteur rotatif a 180° pour un port sur I'oreille gauche ou
droite

Figure 2 : Haut-parleur

4.2
Fixation de I'embout d'oreille

Procédure :

Pour fixer 'embout d'oreille, reportez-vous a I'image suivante :

15
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Q,
Tableau 2 :Verrouillage et déverrouillage de I'embout d'oreille
Légende Description
1 Indicateur de verrouillage
2 Tournez dans le sens antihoraire pour
déverrouiller
3 Tournez dans le sens horaire pour
verrouiller
Tableau 3 :Piéces de rechange de l'oreillette
Référence Quantité (par boite) Description
PMLN8068_ 5 Embout d'oreille (taille S)
PMLN8069 5 Embout d'oreille (taille M)
PMLN8070_ 5 Embout d'oreille (taille L)
PMLN8079 _ 10 Clip pour vétement

4.3
Pieces de rechange

Ce kit est fourni avec un embout d'oreille de taille moyenne par défaut. Le tableau ci-dessous présente
d'autres tailles d'embouts et leurs mesures respectives.

16



Figure 3 : Embout d'oreille

Tableau 4 :Tailles et mesures d'embouts d'oreille
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Chapitre 4: Embout d'oreille

Taille Hauteur (H) Diameétre (D)
Petit 6,1 mm 12,5 mm
Moyen 7,0 mm 13,0 mm
Grand 8,5 mm 14,0 mm
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Esclusione di responsabilita

Le informazioni presenti in questo documento sono state sottoposte a un attento esame e
sono da considerarsi completamente affidabili. Tuttavia, Motorola Solutions non si assume alcuna
responsabilita in caso di inesattezze.

Inoltre, Motorola Solutions si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti allo scopo di

migliorarne la leggibilita, il funzionamento o la progettazione. Motorola Solutions non si assume alcuna
responsabilita derivante dalle applicazioni o dall'utilizzo di qualsiasi prodotto o circuito qui descritto né
copre eventuali licenze ai sensi dei diritti sui brevetti o dei diritti di terzi.
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Proprieta intellettuale e avvisi sulla
conformita

Copyright

| prodotti Motorola Solutions descritti in questo documento possono includere programmi per computer
Motorola Solutions coperti da copyright. Le leggi in vigore negli Stati Uniti e in altri Paesi garantiscono
a Motorola Solutions alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti da copyright. Pertanto,
tutti i programmi per computer Motorola Solutions protetti da copyright e inclusi nei prodotti Motorola
Solutions descritti nel presente documento non possono essere copiati o riprodotti in alcun modo
senza l'espresso consenso scritto di Motorola Solutions.

Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, trasmessa, trascritta, memorizzata in un
sistema di riproduzione o tradotta in qualunque lingua, in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo, senza
il permesso scritto di Motorola Solutions, Inc.

Marchi registrati

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo della M stilizzata sono marchi o marchi
registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC, utilizzati su licenza. Tutti gli altri marchi appartengono
ai rispettivi proprietari.

Diritti di licenza

L'acquisto di prodotti Motorola Solutions non garantira in modo esplicito o implicito, per preclusione o
altro, alcuna licenza nell'ambito dei diritti d'autore, dei brevetti o delle richieste di brevetto di Motorola
Solutions, tranne la normale licenza d'uso non esclusiva e senza royalty, derivante per legge dalla
vendita di un prodotto.

Contenuti open source

Questo prodotto pud contenere software open source utilizzato su licenza. Fare riferimento al supporto
di installazione del prodotto per consultare il testo completo delle attribuzioni e delle note legali sul
software open source.

Direttiva RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)
dell'Unione Europea

hid

== N base alla direttiva RAEE dell'Unione Europea, sui prodotti venduti nei paesi dell'Unione
Europea (o, in alcuni casi, sulla relativa confezione) deve essere presente il simbolo del cassonetto
mobile barrato.

Come stabilito dalla direttiva RAEE, il simbolo del cassonetto mobile barrato indica che i clienti e gl
utenti finali dei paesi dell'Unione Europea non devono smaltire gli apparecchi elettronici ed elettrici o gli
accessori insieme ai rifiuti domestici.

| clienti o gli utenti finali dei paesi dell'Unione Europea devono contattare il rappresentante locale o il
centro assistenza del fornitore dell'apparecchiatura per ottenere informazioni sul sistema di raccolta dei
rifiuti nel proprio paese.

Esclusione di responsabilita

Tenere presente che determinate funzioni, strutture e funzionalita descritte nel presente documento
potrebbero non essere applicabili o non possedere la licenza per I'utilizzo su un determinato sistema
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oppure potrebbero dipendere dalle caratteristiche di una specifica configurazione di determinati

parametri o unita del terminale radio mobile. Per maggiori informazioni, contattare il proprio referente
Motorola Solutions.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati.



MNOO7896A01-AA
Convenzioni delle icone

Convenzioni delle icone

Il set della documentazione & stato pensato per fornire al lettore piu riferimenti visivi. Di seguito, sono
riportate le icone grafiche utilizzate nell'intera documentazione.

JA
A

A

PERICOLO:
La parola di avviso PERICOLO con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di
informazioni che, se non rispettate, possono provocare lesioni gravi o fatali.

ATTENZIONE:

La parola di avviso ATTENZIONE con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di
informazioni che, se non rispettate, possono provocare lesioni gravi o fatali oppure gravi danni
al prodotto.

AVVERTENZA:

La parola di avviso AVWERTENZA con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di
informazioni che, se non rispettate, possono provocare lesioni di entita minore o0 moderata
oppure gravi danni al prodotto.

AVVERTENZA:
La parola di avviso AVVERTENZA puo essere utilizzata senza l'icona di sicurezza ad indicare
lesioni o danni potenziali non correlati al prodotto.

IMPORTANTE:

Le dichiarazioni contrassegnate dalla parola IMPORTANTE contengono informazioni
fondamentali per la discussione in corso, ma sono diverse dalle indicazioni AVWERTENZA

o0 ATTENZIONE. Non esiste un livello di attenzione associato alle dichiarazioni contrassegnate
dalla parola IMPORTANTE.

NOTA:

La NOTA contiene informazioni piu importanti rispetto al testo circostante, ad esempio

le eccezioni o le condizioni preliminari. Inoltre, indirizza il lettore verso altri punti della
documentazione per ulteriori informazioni, descrive la procedura per completare un'azione (ad
esempio, qualora quest'ultima non sia inclusa nella procedura corrente) oppure indica il punto
in cui si trova un elemento sullo schermo. Alla nota non & associato alcun livello di avviso.
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Introduzione

Guida sull'esposizione all'energia di radiofrequenza (RF) e sulla sicurezza del
prodotto

AVVERTENZA:

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere la Guida sull'esposizione a sorgenti di energia RF e
sulla sicurezza del prodotto fornita con la radio; contiene le istruzioni per un utilizzo sicuro e le

informazioni sull'energia RF e su come controllarla in conformita agli standard e alle normative
vigenti.

Sicurezza acustica

L'esposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi origine per un periodo di tempo prolungato puo
causare danni temporanei o permanenti all'udito. Piu alto ¢ il volume della radio, minore € il tempo
necessario perché l'udito ne sia danneggiato.

| danni all'udito provocati da forti rumori, a volte, non sono rilevabili in un primo momento e possono
avere un effetto cumulativo.

Attenersi alle seguenti linee guida per proteggere I'udito:

» Utilizzare il livello di volume piu basso necessario per svolgere il proprio lavoro.
» Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti rumorosi.

» Abbassare il volume prima di collegare le cuffie o I'auricolare.

» Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari a volume elevato.

» Quando si utilizza la radio senza cuffie o auricolari, non posizionare l'altoparlante della radio
direttamente a contatto con I'orecchio.

* |In caso di fastidi all'udito, fruscii, sibili o ridotta capacita di percezione, non utilizzare piu la cuffia o
l'auricolare per ascoltare la radio e rivolgersi al medico per un controllo.

Per cambiare il livello di volume, fare riferimento all'opuscolo sulla sicurezza del prodotto radio o al
CPS (Customer Programming Software) per le configurazioni del kit di sorveglianza.

Uso consigliato
A AVVERTENZA:

» Per ottenere prestazioni ottimali, non coprire la porta del microfono.
* Non riempire l'auricolare con acqua.
» Pulire I'auricolare con un panno morbido e umido.

» Non utilizzare I'auricolare finché non & completamente asciutto.
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Garanzia

Motorola Solutions offre una garanzia standard di un anno. Contattare il distributore Motorola Solutions
per informazioni dettagliate sulla garanzia standard.

Per ulteriori informazioni, contattare il distributore autorizzato Motorola o visitare il sito Web all'indirizzo
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com

Figura 1 : Auricolare
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Panoramica dell'auricolare

Capitolo 1

Panoramica dell'auricolare

Questo manuale per I'utente si riferisce al modello PMLN8311_. L'auricolare & un accessorio con
aggancio sopra l'orecchio per dispositivi con jack audio da 2,5 mm. Viene fornito con un cuscinetto
opzionale per indossarlo piu faciimente con I'auricolare. E possibile ruotare il cuscinetto per adattarlo
all'orecchio destro o sinistro.

(D—»e

A

N

MICTOROILA

Tabella 1 :Panoramica e descrizione dell'auricolare

C

Etichetta Descrizione

1 Altoparlante dell'auricolare

2 Push-to-talk (PTT) e modulo microfono
3 Clip abiti
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Etichetta Descrizione

4 Connettore da 2,5 mm

10
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Capitolo 2

Best practice

Per prestazioni ottimali del microfono, avvicinarlo e posizionarlo di fronte alla bocca durante la
trasmissione.

11
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Capitolo 3

Collegamento e scollegamento
dell'auricolare

In questa sezione viene descritta la procedura di collegamento e scollegamento dell'auricolare.

AVVERTENZA:
Spegnere il dispositivo quando si collega e scollega I'auricolare.

31
Collegamento dell'auricolare

Procedura:

1 Inserire il connettore jack audio nel jack audio del dispositivo.

| A “sjl"

2 Ruotare il connettore jack audio di 90° per bloccarlo.

12
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3.2
Scollegamento dell'auricolare

Prerequisiti:
Spegnere il dispositivo quando si scollega l'auricolare.

Procedura:

1 Ruotare il connettore jack audio di 90° per sbloccarlo.

13
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2 Estrarre delicatamente il connettore jack audio.

14
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Capitolo 4

Cuscinetto auricolare

Questa sezione descrive la procedura di collegamento del cuscinetto auricolare e delle parti di
ricambio.

4.1
Altoparlante girevole a 180° per la configurazione destra e
sinistra

Figura 2 : Altoparlante

4.2
Applicazione del cuscinetto auricolare

Procedura:

Per applicare il cuscinetto auricolare, fare riferimento all'immagine seguente:

15
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Tabella 2 :Blocco e sblocco dell'inserto auricolare

Indicatore Descrizione

1 Indicatore di blocco

Ruotare in senso antiorario per sbloccare

Ruotare in senso orario per bloccare

Tabella 3 :Parti sostituibili dell'auricolare

Numero parte Quantita (per confezione) Descrizione

PMLN8068_ 5 Inserto auricolare (misura S)

PMLN8069 5 Inserto auricolare (misura
M)

PMLN8070_ 5 Inserto auricolare (misura L)

PMLN8079_ 10 Clip abiti

4.3
Parti di ricambio

Questo kit viene fornito con un cuscinetto auricolare predefinito di misura media. Le altre misure con le
relative dimensioni sono riportate nella tabella seguente.

16




Figura 3 : Cuscinetto auricolare

Tabella 4 :Misure e dimensioni del cuscinetto auricolare

MNOO7896A01-AA

Capitolo 4: Cuscinetto auricolare

Dimensioni Altezza (H) Diametro (D)
Piccola 6,1 mm 12,5 mm
Media 7,0 mm 13,0 mm
Grande 8,5 mm 14,0 mm

17
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Kizaré nyilatkozat

Az ebben a dokumentumban szerepld informaciok gondosan meg vannak vizsgalva, és teljes
mértékben megbizhatdnak tartjuk 6ket. A pontatlansagokeért azonban nem vallalunk felel8sséget.

Emellett a Motorola Solutions fenntartja a jogot barmely termékének médositasara a megbizhatésag,
funkcionalitds vagy kialakitas javitasa érdekében. A Motorola Solutions nem véllal semmilyen
felel6sséget az itt ismertetett termékek vagy aramkdrok alkalmazasabdl vagy hasznélatabél eredd
karokért, és garanciaja nem terjed ki a sajat szabadalmi jogai vagy masok jogai alatti licencekre.
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Szellemi tulajdonnal és
szabalyozassal kapcsolatos
nyilatkozatok

Szerz6i jogok

A jelen dokumentumban bemutatott Motorola Solutions termékek kdzott szerzbi jog altal védett
Motorola Solutions szamitégépes programok is talalhatok. Az Amerikai Egyesiilt Allamok és mas
orszagok fenntartanak bizonyos kizarélagos jogokat a Motorola Solutions szamara a szerz6i
jogvédelem ala esd szamitdgépes programokra vonatkozéan. Ennek megfeleléen a Motorola Solutions
irasos engedélye nélkul a jelen dokumentumban bemutatott Motorola Solutions termékekhez tartozé
Motorola Solutions szamitégépes programok semmilyen formaban nem masolhatok, illetve nem
reprodukalhatok.

A Motorola Solutions, Inc. elézetes engedélye nélkul jelen dokumentum semmilyen formaban, sem
részben, sem egészben nem reprodukalhaté, tarolhatdé és nem fordithaté semmilyen mas nyelvre vagy
szamitogépes nyelvre.

Védjegyek

A MOTOROLA, a MOTO, a MOTOROLA SOLUTIONS és a stilizalt M embléma a Motorola Trademark
Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye, hasznalatuk engedéllyel térténik. Minden egyéb
védjegy jogos tulajdonosa tulajdonat képezi.

Licencjogok

A Motorola Solutions termékek megvasarlasa nem tekinthetd felhatalmazasnak, sem kdzvetlendl, sem
hallgatélagosan, sem mas moédon, kivéve a nem kizarélagos, normal szerzdijogdij-mentes hasznalati
jogositvanyt, amely a termékeladasban alkalmazott térvénybdl kdvetkezik.

Nyilt forraskoédu tartalom

A termék engedély alapjan hasznalt, nyilt forraskodu szoftvert tartalmazhat. A nyilt forraskédu
termékekre vonatkozo teljes kori jognyilatkozatokat és az attribUtumokkal kapcsolatos tartalmakat a
termék telepitéeszkdzei tartalmazzak.

Az Eurdpai Unioé (EU) elektromos és elektronikai berendezések hulladékara
vonatkoz6 (WEEE) direktivaja

hid

mmm Az Eurdpai Unié WEEE iranyelve megkdveteli, hogy az EU orszagokba értékesitett termékeken,
vagy azok csomagolasan szerepeljen az athuzott szemetest abrazold piktogram.

A WEEE iranyelv szerint ez az athuzott szemetest abrazol6 cimke azt jelenti, hogy az EU orszagok
vasarldinak és végfelhasznaldinak nem szabad haztartasi hulladékként kezelni az elektronikai és
elektromos berendezést vagy kelléket.

Az EU orszagokban é16 vasarlok vagy végfelhasznaldk feladata, hogy a berendezés gyartdjanak helyi
képvisel6jétél vagy helyi szervizkdzponttdl tajekozdédjanak az adott orszag hulladékgyjté rendszerérdl.

Kizaré nyilatkozat

A jelen dokumentumban emlitettek kozil bizonyos szolgaltatasok, funkciok és képességek nem
feltétlendl hasznalhatdk adott rendszereken, illetve az adott mobil el6fizeti egység jellemzbitél
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vagy bizonyos paraméterektdl fugghetnek. Tovabbi informacidért forduljon Motorola Solutions
képvisel6jéhez.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Minden jog fenntartva
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Jelmagyarazat

A dokumentum létrehozdsa soran arra torekedtiink, hogy minél tdbb vizualis jelzéssel segitsiik az
olvasét. A jelen dokumentumban az alabbi ikonokat hasznaljuk.

JA
A

A

VESZELY: A VESZELY! megjel6lés és a hozza tartozé ikon olyan informaciéra utal, amelynek
figyelmen kivul hagyasa halalhoz vagy sulyos séruléshez vezet.

FIGYELMEZTETES: A FIGYELEM! megjel6lés és a hozza tartozé ikon olyan informaciora
utal, amelynek figyelmen kivil hagyasa halalhoz, sulyos sériléshez vagy a termék sulyos
karosodasahoz vezethet.

FIGYELEM!: A VIGYAZAT! megjel6lés és a hozza tartozé ikon olyan informaciéra utal,
amelynek figyelmen kivil hagyasa kdnnyebb vagy kozepes sériiléshez vagy a termék sulyos
karosodasahoz vezethet.

FIGYELEM!: A FIGYELEM! megjeldlés a biztonsagi ikon nélkil hasznalva olyan potencialis
karra vagy sérulésre utal, ami nem a termékkel kapcsolatos.

FONTOS: A FONTOS jelzési részek olyan’informéciét tartalmaznak, amely létfontossagu a
targyalt téma tekintetében, de nem a VIGYAZAT! és a FIGYELEM! kategériaba tartozik. A
FONTOS részekhez nem tartozik veszélyességi fokozat.

MEGJEGYZES: A MEGJEGYZES megjeldlés olyan szévegrészre utal, amely fontosabb
informaciot kézvetit, mint a kdrnyez8 szbveg, példaul kivételeket vagy eléfeltételeket ir le.
Bemutatja, hol talalhat az olvasé tovabbi informaciét, vagy emlékezteti az olvasét, hogyan kell
egy adott miveletet végrehajtani (ha példaul az nem része az aktudlis m{iveletnek), esetleg
ismerteti, hol talalhaté valami a képernydn. A megjegyzésekhez nem tartozik veszélyességi
fokozat.
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Eloszo

Radiéfrekvencias energia kibocsatasara és a termékbiztonsagra vonatkozé
utmutaté

FIGYELEM!: A termék hasznalata el6tt olvassa el a radié csomagjaban talalhaté
Radiéfrekvencias energia kibocséatasara és a termékbiztonsagra vonatkozo utmutaté

cim( dokumentumot, amely a biztonsagos mikodtetéssel és a vonatkozé radidfrekvencia-
kibocsatasi szabvanyoknak és el6irasoknak valé megfeleléssel kapcsolatos fontos tudnivaldkat
tartalmazza.

Zajvédelem

Ha hosszabb idén keresztul barmilyen forrasbdl szarmazé hangos zajnak van kitéve, az ideiglenesen
vagy tartésan hatassal lehet a hallasara. Minél nagyobb a radié hangereje, annal kevesebb id6
szikséges ahhoz, hogy ez hatassal legyen a hallasara.

A hangos zaj kdvetkeztében kialakult halldskarosodas olykor eleinte észrevétlen marad, és kés6bb
halmozottan jelentkezhet a hatasa.

Hallasa védelmének érdekében kdvesse az alabbi iranyelveket:

* A munkajahoz szlikséges legalacsonyabb hangerét hasznalja.

» Csak akkor novelje a hangerét, ha zajos kérnyezetben van.

» Csokkentse a hanger6t, mielétt headsetet vagy fiilhallgatét csatlakoztatna.

+ Korlatozza azt az id6ét, mely alatt nagy hangerén hasznalja a fej- vagy filhallgatét.

* Ha headset vagy filhallgaté nélkdl hasznalja a radiot, ne helyezze a radié hangsugarzéjat
kdzvetlendl a fuléhez.

» Ha kellemetlen érzést, fllcsengést vagy tompa beszédet tapasztal, ne hallgassa tovabb a radiét a
headseten vagy a fillhallgatén keresztil, és menjen el halldsvizsgalatra.

A hangeré modositasahoz tekintse meg a radio termékbiztonsagi tajékoztatodjat vagy az tigyfel-
programozo6 szoftver révén a felligyeleti készlet konfiguracioit.

Javasolt hasznalat

A FIGYELEM!:

* Az optimalis mikoédés érdekében ne takarja el a mikrofonportot.
* Ne toltse meg vizzel a fllhallgatot.

» Afllhallgaté tisztitasahoz puha, nedves térléruhat hasznaljon.

* Ne hasznalja a filhallgatot, amig teliesen meg nem szaradt.
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Garancia

A Motorola Solutions normal egyéves garanciat kinal. A normal garanciaval kapcsolatos részletes
informaciokért forduljon Motorola Solutions markakereskedjéhez.

Tovabbi informaciokért forduljon a Motorola hivatalos markakereskedéjéhez, vagy latogasson el a
www.motorolasolutions.com oldalra.


http://www.motorolasolutions.com

abra 1 : Fulhallgaté

MNOO7896A01-AA

A fllhallgato attekintése

Fejezet1
A fulhallgato attekintése

Ez a felhasznaloi kézikonyv a PMLN8311_ tipusu fiilhallgatokra vonatkozik. A flilhallgatd egy fiilre
illeszkedd tartozék 2,5 mm-es audiocsatlakozéval rendelkezé eszkdzokhoz. Tartozékként opcionalis
flulbetét jar hozza a fllhallgato jobb illeszkedése érdekében. A flilbetétet elforgathatja, hogy az
illeszkedjen a bal vagy jobb fliléhez.

(D—»e

N

MICTOROILA

tablazat 1 :A fllhallgaté attekintése és leirasa

Cimke Leiras

1 Fulhallgato

2 Push-to-talk (PTT) és mikrofon modul
3 Ruhacsiptetd
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Fejezet 1: A fllhallgato attekintése

Cimke Leiras

4 2,5 mm-es csatlakozo6

10
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Javasolt hasznalat

Javasolt hasznalat

Az optimalis mikrofonteljesitmény érdekében helyezze a mikrofont kdzelebb, a szaja felé adas kézben.

11



MNO07896A01-AA
Fejezet 3: A fllhallgaté csatlakoztatasa és levalasztasa

A fulhallgato csatlakoztatasa és
levalasztasa

Ez a rész a filhallgaté csatlakoztatasat és levalasztasat ismerteti.
A FIGYELEM!: A fiilhallgatd csatlakoztatasahoz és levalasztasahoz kapcsolja ki a késztiléket.

3.1
A fulhallgaté csatlakoztatasa
Eljaras:
1 Csatlakoztassa az audiocsatlakozét az eszkéz audiocsatlakozojahoz.

2 Arogzitéshez forgassa el felfelé 90°-kal az audiocsatlakozét.

12
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Fejezet 3: A fllhallgaté csatlakoztatasa és levalasztasa

3.2
A fulhallgaté levalasztasa

Eléfeltételek:A flilhallgato levalasztasahoz kapcsolja ki a készuléket.
Eljaras:

1 Arogzités feloldasahoz forgassa el 90°-kal az audiocsatlakozot.

13



Fejezet 3: A fllhallgat6 csatlakoztatasa és levalasztasa

MNOO7896A01-AA

2 Ovatosan hlzza ki az audiocsatlakozot.

14
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Fulbetét

Ez a rész a fllbetét rogzitését és a cseretartozékokat ismerteti.

4.1
180°-ban elforgathaté hangszo6ré a bal és jobb oldali viselethez

abra 2 : Hangszoro

4.2
A fulbetét rogzitése

Eljaras:

A fllbetétet az alabbi abra szerint rogzitse:

15
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Fejezet 4: Fllbetét

Q,
tablazat 2 :A fulbetét tartozék rogzitése és a rogzités feloldasa
Jelzé Leiras
1 Rogzitésjelzd
2 A kioldashoz forditsa el az 6ra jarasaval
ellenkezé iranyba
3 A régzitéshez forditsa el az Sramutato

jarasaval megegyez6 iranyba

tablazat 3 :Fulhallgaté cseretartozékai

Cikkszam Mennyiség Leiras
(csomagonként)

PMLN8068_ 5 Fllbetét (S méret)
PMLN8069_ 5 Fllbetét (M méret)
PMLN8070_ 5 Fllbetét (L méret)
PMLN8079 _ 10 Ruhacsiptetd

4.3

Cseretartozékok

A készlethez alapértelmezés szerint kozepes méreti fllbetét jar. Az egyéb méretek és azok adatai a
kovetkezd tablazatban szerepelnek.

16



abra 3 : Filbetét

tablazat 4 :Fllbetét mérete és adatai

MNO07896A01-AA
Fejezet 4: Fulbetét

Méret Magassag (M) Atméré (D)
Kicsi 6,1 mm 12,5 mm
Kozepes 7,0 mm 13,0 mm
Nagy 8,5 mm 14,0 mm

17
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Afwijzing van aansprakelijkheid

De informatie in dit document is zorgvuldig onderzocht en wordt volledig betrouwbaar geacht. Er wordt
echter geen verantwoordelijkheid genomen voor onjuistheden.

Motorola Solutions behoudt zich tevens het recht voor om aan elk product veranderingen aan te
brengen, om de leesbaarheid, de functionaliteit of het ontwerp te verbeteren. Motorola Solutions
aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid die voortvloeit uit de toepassingen of het gebruik van een
product of circuit dat in dit document wordt beschreven. Motorola Solutions dekt geen enkele licentie
onder haar octrooirechten, noch de rechten van anderen.
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Kennisgevingen over intellectueel
eigendom en regelgeving

Auteursrechten

De Motorola Solutions-producten die in dit document worden beschreven, bevatten mogelijk
auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's van Motorola Solutions. Volgens de wetgeving
in de Verenigde Staten en andere landen behoudt Motorola Solutions zich bepaalde exclusieve
rechten voor op auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's. Auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma'’s van Motorola Solutions die in dit document worden beschreven, mogen
daarom op geen enkele wijze worden gekopieerd of verspreid zonder de uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Motorola Solutions.

Niets uit dit document mag worden verveelvoudigd, overgedragen, opgeslagen op een systeem voor
het ophalen van informatie, of vertaald in een andere taal of computertaal, in enige vorm of op enige
wijze, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Motorola Solutions, Inc.

Handelsmerken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van Motorola Trademark Holdings, LLC en worden op grond van
licenties gebruikt. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Licentierechten

Aan de koop van Motorola Solutions-producten kan geen gebruiksrecht worden ontleend krachtens
auteursrechten, patenten of gepatenteerde applicaties van Motorola Solutions, direct noch indirect,
door juridische uitsluiting noch anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve recht, vrij van
royalty's, op gebruik van rechtswege bij de verkoop van een product.

Open source-inhoud

Dit product bevat mogelijk open source-software die onder licentie wordt gebruikt. Raadpleeg de
installatie-informatie voor het product voor volledige juridische kennisgevingen en bronvermeldingen
VOOr open source.

De richtlijn inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
van de Europese Unie (EU)

=== De richtlijn AEEA van de Europese Unie vereist dat producten die in de landen van de EU
worden verkocht (of in sommige gevallen de verpakking daarvan), moeten zijn voorzien van het etiket
met een doorgekruiste vuilnisbak.

Zoals bepaald door de richtlijn AEEA, betekent dit etiket met de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en
eindgebruikers in de landen van de EU elektrische en elektronische apparatuur of toebehoren niet met
het huisvuil mogen wegwerpen.

Klanten en eindgebruikers binnen de EU moeten contact opnemen met hun plaatselijke leverancier of
onderhoudscentrum voor informatie over het afvalinzamelsysteem in hun land.

Afwijzing van aansprakelijkheid

Houd er rekening mee dat bepaalde functies, voorzieningen en mogelijkheden die in dit document
worden beschreven mogelijk niet van toepassing zijn op of in licentie zijn verstrekt voor gebruik op
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Kennisgevingen over intellectueel eigendom en regelgeving

een bepaald systeem, of mogelijk afhankelijk zijn van de eigenschappen van een bepaalde mobiele

abonnee-eenheid of configuratie van bepaalde parameters. Neem voor meer informatie contact op met
uw contactpersoon bij Motorola Solutions.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden.
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Conventies voor pictogrammen

Deze documentatieset is ontwikkeld om de lezer meer visuele aanwijzingen te geven. De volgende
pictogrammen worden in de gehele documentatieset gebruikt.

JA
A

A

GEVAAR: Het signaalwoord GEVAAR met het bijpehorende pictogram wijst op informatie die,
als deze niet wordt opgevolgd, leidt tot zwaar of dodelijk letsel.

WAARSCHUWING: Het signaalwoord WAARSCHUWING met het bijbehorende pictogram wijst
op informatie die, als deze niet wordt opgevolgd, kan leiden tot zwaar of zelfs dodelijk letsel of
ernstige schade aan het product.

LET OP: Het signaalwoord VOORZICHTIG met het bijbehorende pictogram wijst op informatie
die, als deze niet wordt opgevolgd, kan leiden tot licht of middelzwaar letsel of ernstige schade
aan het product.

LET OP: Het signaalwoord VOORZICHTIG kan zonder veiligheidspictogram worden gebruikt
om te wijzen op mogelijke schade die of mogelijk letsel dat geen verband houdt met het
product.

BELANGRIJK: Opmerkingen met het signaalwoord BELANGRIJK bevatten informatie die
cruciaal is voor het behandelde onderwerp, maar niet het niveau van VOORZICHTIG of
WAARSCHUWING heeft. Aan een BELANGRIJKE opmerking is geen waarschuwingsniveau
gekoppeld.

OPMERKING: OPMERKING wijst op informatie die belangrijker is dan de omringende
tekst, zoals uitzonderingen of randvoorwaarden. Dit verwijst de lezer ook naar elders voor
aanvullende informatie, herinnert de lezer eraan hoe een actie moet worden uitgevoerd
(wanneer deze bijvoorbeeld geen deel uitmaakt van de betreffende procedure) of vertelt
de lezer waar iets op het scherm staat. Aan een opmerking is geen waarschuwingsniveau
gekoppeld.
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Voorwoord

Blootstelling aan radiogolven en productveiligheid

LET OP: Lees voordat u dit product gebruikt de gids Blootstelling aan radiogolven

en productveiligheid die wordt meegeleverd met de portofoon. Deze bevat belangrijke
bedieningsinstructies voor veilig gebruik, beperking van blootstelling aan radiogolven en
naleving van de relevante normen en regelgeving.

Akoestische veiligheid

Langdurige blootstelling aan luide geluiden uit welke bron dan ook kan uw gehoor tijdelijk of
permanent aantasten. Hoe luider het volume van de portofoon, hoe korter het duurt voordat uw gehoor
beschadigd kan raken.

Gehoorschade als gevolg van luid geluid wordt in eerste instantie vaak niet opgemerkt en kan een
cumulatief effect hebben.

Volg de volgende richtlijnen om uw gehoor te beschermen:

» Gebruik een zo laag mogelijk volume om uw werk te doen.

» Stel het volume alleen luider in als u zich in een rumoerige omgeving bevindt.
» Zet het volume lager voordat u een headset of oortelefoon aansluit.

* Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk met hoog volume.

*  Wanneer u de portofoon zonder een headset of oortelefoon gebruikt, mag u de luidspreker van de
portofoon niet direct tegen uw oor houden.

» Als het geluid hinderlijk wordt voor uw oren, als u een piepend geluid hoort of als u de spraak slecht
verstaat, moet u direct stoppen met het luisteren naar uw portofoon via een headset of oortelefoon.
Bezoek een arts om uw oren te laten controleren.

Als u het volume wilt wijzigen, gaat u naar het veiligheidsblad over de productveiligheid van de
portofoon of naar de configuraties van Customer Programming Software voor de bewakingskit.

Aanbevolen gebruik

A LET OP:

» Bedek de poort van de microfoon niet voor optimale prestaties.

* Vul de oortelefoon niet met water.

* Maak de oortelefoon schoon met een zachte, vochtige doek.

» Maak geen gebruik van de oortelefoon totdat deze helemaal droog is.
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Garantie

Motorola Solutions biedt standaard een jaar garantie. Neem contact op met de Motorola Solutions-
verkoper voor meer informatie over de standaardgarantie.

Neem contact op met een erkende Motorola-verkoper of ga naar www.motorolasolutions.com voor
meer informatie.


http://www.motorolasolutions.com
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Overzicht van de oortelefoon

Hoofdstuk 1

Overzicht van de oortelefoon

Deze gebruikershandleiding is van toepassing op PMLN8311_. De oortelefoon is een accessoire voor
over het oor voor apparaten met een 2,5 mm audio-aansluiting. De oortelefoon wordt geleverd met een
optioneel oorstuk voor een betere pasvorm bij gebruik met de oortelefoon. U kunt het oorstuk draaien
zodat het in uw linker- of rechteroor past.

Afbeelding 1 : Oortelefoon

(D—»e

®
A
™

N/ N/

Tabel 1 :Overzicht en beschrijving van het oorstuk

Label Beschrijving

1 Oortelefoonluidspreker

2 Push-to-talk (PTT) en microfoonmodule
3 Kledingclip
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Hoofdstuk 1: Overzicht van de oortelefoon

Label Beschrijving

4 2,5mm-connector
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Aanbevolen werkwijze

Hoofdstuk 2

Aanbevolen werkwijze

Voor optimale microfoonprestaties plaatst u de microfoon dichter bij uw mond en richt u deze naar uw
mond wanneer u uitzendt.

11
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Hoofdstuk 3

De oortelefoon bevestigen en
verwijderen

In dit gedeelte wordt de procedure voor het bevestigen en verwijderen van de oortelefoon beschreven.
A LET OP: Schakel het apparaat uit tijdens het loskoppelen en bevestigen van de oortelefoon.

3.1
De oortelefoon aansluiten

Procedure:
1 Plaats de audioconnector in de audio-aansluiting van het apparaat.

2 Draai de audioconnector 90 graden omhoog graden om te vergrendelen.

12
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Hoofdstuk 3: De oortelefoon bevestigen en verwijderen

3.2
De oortelefoon loskoppelen

Eerste vereisten:Schakel het apparaat uit bij het loskoppelen van de oortelefoon.

Procedure:

1 Draai de audioconnector 90 graden om te ontgrendelen.

13



Hoofdstuk 3: De oortelefoon bevestigen en verwijderen

MNOO7896A01-AA

2 Trek voorzichtig aan de audioconnector.

14
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Oorstuk

In dit gedeelte worden de procedure voor het bevestigen van het oorstuk en de vervangbare
onderdelen beschreven.

41

180 graden draaibare luidspreker om links en rechts te dragen
Afbeelding 2 : Luidspreker

4.2
Het oorstuk bevestigen

Procedure:

Raadpleeg de volgende afbeelding om het oorstuk te bevestigen:

15
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Hoofdstuk 4: Oorstuk

00
Tabel 2 :Accessoire oorstuk vergrendelen en ontgrendelen
Indicator Beschrijving
1 Vergrendelingsindicator

Draai linksom om te ontgrendelen

Draai rechtsom om te vergrendelen

Tabel 3 :Vervangbare onderdelen oortelefoon

Onderdeelnummer Hoeveelheid (per Beschrijving
verpakking)

PMLN8068_ 5 Oorstuk (maat S)

PMLN8069 5 Oorstuk (maat M)

PMLN8070_ 5 Oorstuk (maat L)

PMLN8079 _ 10 Kledingclip

4.3
Vervangbare onderdelen

Deze set wordt geleverd met een standaard middelgroot oorstuk. In de volgende tabel vindt u
alternatieve grootten en de bijbehorende maten.

16



Afbeelding 3 : Oorstuk

Tabel 4 :Grootte en afmeting oorstuk

MNO007896A01-AA
Hoofdstuk 4: Oorstuk

Grootte Hoogte (H) Diameter (D)
Klein 6,1 mm 12,5 mm
Gemiddeld 7,0 mm 13,0 mm
Groot 8,5 mm 14,0 mm

17
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Ansvarsfraskrivelse

Informasjonen i dette dokumentet er ngye gjennomgatt og anses som helt palitelig. Vi patar oss
imidlertid ikke noe ansvar for ungyaktigheter.

| tillegg forbeholder Motorola Solutions seg retten til a foreta endringer av produkter for a forbedre
palitelighet, funksjonalitet eller design. Motorola Solutions patar seg ikke noe ansvar pa grunnlag av
anvendelse eller bruk av et produkt eller en krets som beskrives i denne veiledningen, og gir heller
ingen lisens i henhold til patentrettighetene eller andres rettigheter.
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Merknader om immaterielle rettigheter
og lovgivningssaker

Opphavsrett

Motorola Solutions-produktene som er beskrevet i dette dokumentet, kan omfatte opphavsrettslig
beskyttet programvare fra Motorola Solutions. Lover i USA og andre land sikrer Motorola Solutions
visse eksklusive rettigheter til opphavsrettslig beskyttet programvare. Ingen opphavsrettslig beskyttet
programvare fra Motorola Solutions som finnes i Motorola Solutions-produktene beskrevet i denne
veiledningen, kan derfor kopieres eller reproduseres pa noen som helst mate uten uttrykkelig skriftlig
tillatelse fra Motorola Solutions.

Ingen deler av dette dokumentet kan reproduseres, overfgres, lagres i et fremhentingssystem eller
oversettes til noe sprak eller datamaskinsprak i noen form eller pa noen mate, uten forhandsgitt skriftlig
tillatelse fra Motorola Solutions, Inc.

Varemerker

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og den stiliserte M-logoen er varemerker eller
registrerte varemerker for Motorola Trademark Holdings, LLC og brukes under lisens. Alle andre
varemerker tilhgrer sine respektive eiere.

Lisensrettigheter

Kjop av Motorola Solutions-produkter skal ikke tolkes som om det har blitt gitt, direkte eller indirekte,
ved tolkning av lovens intensjon eller pa annen mate, lisens for det som gjelder opphavsrett, patenter
eller patentanmeldelser for Motorola Solutions, unntatt en vanlig ikke-eksklusiv lisens uten lisensgebyr
til bruk som tillates i henhold til loven ved salg av et produkt.

Innhold med apen kildekode

Dette produktet kan inneholde programvare med apen kildekode som brukes under lisens.
Se produktinstalleringsmediet for fullstendige juridiske merknader og attribusjonsinnhold for apen
kildekode.

EUs avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)

msm EUs WEEE-direktiv krever at produkter som selges i EU-land, mé& vaere merket med en
avfallsdunk med kryss over (eventuelt skal esken merkes).

Som definert av WEEE-direktivet, betyr dette symbolet, en avfallsdunk med kryss over, at kunder
og sluttbrukere i EU-land ikke skal kaste elektronisk eller elektrisk utstyr eller tilbehgr i det vanlige
husholdningsavfallet.

Kunder eller sluttbrukere i EU-land bgr kontakte den lokale utstyrsleverandagren eller servicesenteret
for informasjon om systemet for avfallsinnsamling i sitt land.

Ansvarsfraskrivelse

Veaer oppmerksom pa at enkelte funksjoner, valg og muligheter som er beskrevet i dette dokumentet,
kanskje ikke gjelder for eller er lisensiert for bruk pa et bestemt system, eller kan vaere avhengig av
egenskapene til en bestemt mobilabonnents enhet eller konfigurasjonen av bestemte parametere. Ta
kontakt med Motorola Solutions lokale representant for ytterligere informasjon.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Med enerett
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Symbolbeskrivelse

Dokumentasjonen er utformet for & gi leseren mer visuell informasjon. Fglgende grafiske symboler
brukes i hele dokumentasjonen.

A
A

A

FARE: Signalordet FARE, med det respektive varselsymbolet, henviser til informasjon om
farlige situasjoner som vil fare til dad eller livstruende skader dersom varselet ikke fglges.

ADVARSEL.: Signalordet ADVARSEL, med det respektive varselsymbolet, henviser til
informasjon om farlige situasjoner som kan fgre til dgd, livstruende skader eller alvorlig skade
pa produktet dersom varselet ikke folges.

OBS!: Signalordet FORSIKTIG, med det respektive varselsymbolet, henviser til informasjon
om farlige situasjoner som kan fere til mindre eller lett alvorlige skader eller alvorlig skade pa
produktet dersom varselet ikke fglges.

OBS!: Signalordet OBS kan brukes uten varselsymbolet for & informere om potensiell skade
eller personskade som ikke er relatert til produktet.

VIKTIG: Erklaeringer merket VIKTIG inneholder informasjon som er avgjgrende for den aktuelle
situasjonen, men som ikke gar inn under FORSIKTIG eller ADVARSEL. Det er ikke noen
advarsel knyttet til erkleeringer merket VIKTIG.

MERK: MERKNAD inneholder informasjon som er viktigere enn den omkringliggende teksten,
for eksempel unntak eller forutsetninger. Denne informasjonen henviser ogsa leseren til andre
steder for mer informasjon, minner leseren pa hvordan han/hun utfgrer en handling (nar den for
eksempel ikke er en del av den aktuelle fremgangsmaten), eller forteller leseren hvor noe er pa
skjermen. Det er ingen advarsler knyttet til merknader.
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Innledning

Veiledning om RF-energieksponering og produktsikkerhet

OBS!: For du bruker dette produktet, ma du lese Veiledning om RF-energieksponering og
produktsikkerhet som leveres med radioen. Denne veiledningen inneholder instruksjoner om
sikker bruk og forstaelse av RF-energi, slik at du kan kontrollere at gjeldende standarder og
forskrifter overholdes.

Lydsikkerhet

Eksponering for hgye lyder fra en hvilken som helst kilde over lengre tid kan pavirke hgrselen din
midlertidig eller permanent. Jo hayere volum du bruker pa radioen, desto mindre tid gar det far
hgrselen din kan bli pavirket.

Harselsskade fra hay lyd er iblant ikke mulig &8 oppdage i begynnelsen, og det kan oppsta en
akkumulert effekt.

Falg disse retningslinjene for & beskytte harselen:

* Bruk laveste volum som er ngdvendig for & gjere jobben.

» Skru opp volumet bare hvis du befinner deg i steyende omgivelser.

» Skru ned volumet fgr du fester hode- eller gretelefonene.

» Begrens hvor mye tid du bruker hodesett eller gretelefoner med hgyt volum.

» Hvis du bruker radioen uten hode- eller aretelefoner, ma du ikke plassere hagyttaleren til radioen
direkte mot gret.

* Hvis du opplever harselsubehag, ringing i grene eller at snakking later dempet, ma du slutte a hare

pa radioen via hode- eller gretelefonene og fa hgrselen sjekket av legen.

Hvis du vil endre volumnivaet, kan du sjekke heftet om produktsikkerhet for radioen eller Customer
Programming Software (CPS) for konfigurasjoner for overvakingssett.

Anbefalt fremgangsmate

A OBS!:

» Du far best ytelse ved & unnga a dekke til mikrofonporten.
* lkke fyll gretelefonen med vann.

* Rengjor gretelefonen med en myk, fuktig klut.

lkke bruk gretelefonen for den er helt tarr.



MNO007896A01-AA
Garanti

Garanti

Motorola Solutions tilbyr en standardgaranti pa ett ar. Kontakt Motorola Solutions-forhandleren din for a
fa mer informasjon om standardgarantien.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ta kontakt med en autorisert Motorola-forhandler eller ga til
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com

MNOO7896A01-AA

Kapittel 1: Oversikt over gretelefonen

Oversikt over gretelefonen

Denne brukerveiledningen gjelder PMLN8311_. QOretelefonen er et over ear-tilbbehgr som kan brukes
pa enheter med en 2,5 mm lydkontakt. Den leveres med en grepropp (tilleggsutstyr) som gir en bedre
passform nar den brukes sammen med gretelefonen. Du kan rotere greproppen slik at den passer til
venstre eller hayre gre.

Figur 1: Gretelefon

(D—p>s

N

MI@TOR@ILA

Tabell 1: Oversikt og beskrivelse av gretelefonen

Etikett Beskrivelse

1 Hoyttaler for gretelefon

2 Push-To-Talk (PTT) og mikrofonmodul
3 Klesklemme
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Kapittel 1: Oversikt over gretelefonen

Etikett Beskrivelse

4 2,5 mm kontakt
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Beste praksis

Du far optimal mikrofonytelse ved a plassere mikrofonen naermere og vendt mot munnen nar du
sender.

10
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Feste og lgsne gretelefonen

Denne delen beskriver fremgangsméaten for & feste og lgsne gretelefonen.
A OBS!: Sla av enheten nar du skal feste og lasne gretelefonen.

3.1
Feste oretelefonen

Prosedyre:

1 Sett inn lydkontakten i lydkontaktinngangen pa enheten.

2 Drei lydkontakten 90 grader oppover for & Iase den pa plass.

11
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Kapittel 3: Feste og lgsne gretelefonen

3.2
Lasne gretelefonen

Farkrav:Sla av enheten nar du skal Igsne gretelefonen.

Prosedyre:

1 Drei lydkontakten 90 grader for & lase den opp.

12
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Kapittel 3: Feste og lgsne gretelefonen

2 Trekk lydkontakten forsiktig ut.

13
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Drepropp

Dette avsnittet beskriver monteringsprosedyren for greproppen og de utskiftbare delene.

4.1
180-graders roterbar hoyttaler for venstre og hayre
brukskonfigurasjon

Figur 2: Hoyttaler

4.2
Feste greproppen

Prosedyre:

Se fglgende bilde for a se hvordan du fester greproppen:

14
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Tabell 2: Lase pa plass og lgsne greproppen

Indikator Beskrivelse

1 Laseindikator

Vri mot klokken for & lase pa plass

Vri med klokken for & lase pa plass

Tabell 3: Reservedeler for gretelefon

Delenummer Antall (per pakke) Beskrivelse
PMLN8068_ 5 @repropp (Sterrelse S)
PMLN8069 5 @repropp (Sterrelse M)
PMLN8070_ 5 @repropp (Sterrelse L)
PMLN8079 _ 10 Klesklemme

4.3
Utskiftbare deler

Dette settet leveres med en standard grepropp i starrelse M. Alternative sterrelser og deres respektive
mal er tilgjengelige i falgende tabell.

15
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Figur 3: Grepropp

Tabell 4: Starrelse og mal pa arepropp

Storrelse Hoyde (H) Diameter (D)
Liten 6,1 mm 12,5 mm
Middels 7,0 mm 13,0 mm
Stor 8,5 mm 14,0 mm

16
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Zastrzezenie

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty starannie sprawdzone i uznane za catkowicie
prawidtowe merytorycznie. Nie ponosimy jednak zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne pomyiki.

Ponadto firma Motorola Solutions zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian we wszystkich
produktach w celu poprawy ich uzytecznosci, funkcjonowania lub konstrukcji. Firma Motorola Solutions
nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci wynikajgcej ze stosowania lub uzytkowania dowolnych
produktéw lub obwodéw omawianych w niniejszym dokumencie ani nie obejmuje nig zadnej licencji

w ramach swoich praw patentowych lub praw innych podmiotéw.
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Wilasnosc¢ intelektualna i noty prawne

Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym dokumencie mogg obejmowac autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych krajach zapewnia
firmie Motorola Solutions pewne wytgczne prawa do programéw komputerowych chronionych prawem
autorskim. Wszelkie chronione prawem autorskim programy firmy Motorola Solutions zawarte w
produktach Motorola opisanych w tym dokumencie nie mogg by¢ kopiowane ani reprodukowane w
jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze byé powielana, przesytana, przechowywana w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczona na zaden jezyk lub jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i
w jakikolwiek sposéb, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions, Inc.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licencji.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Prawa licencyjne

Zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposob
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych oswiadczen lub w jakikolwiek inny —

licencji chronionych prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami patentowymi, nalezgcych do firmy
Motorola Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od opfat licencja, jaka zgodnie z
prawem jest skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Zawartos¢ Open Source

Niniejszy produkt moze zawiera¢ oprogramowanie typu Open Source. Korzystanie z niego jest objete
licencja. Petng zawartos¢ not prawnych dotyczacych oprogramowania Open Source oraz kwestii
przypisania wtasnosci mozna znalez¢ na nosniku instalacyjnym produktu.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

mmm Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty sprzedawane do krajow Unii Europejskiej byty
oznaczone etykietg z symbolem przekreslonego kosza, umieszczong na urzadzeniu (lub, w niektérych
przypadkach, na opakowaniu).

Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem przekreslonego kosza oznacza, ze klienci
i uzytkownicy koncowi w krajach UE nie mogg wyrzucac¢ sprzetu ani akcesoridow elektrycznych i
elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koncowi w krajach Unii Europejskiej powinni uzyska¢ informacje na temat zbiérki
odpaddéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzadzen lub w centrum serwisowym.

Zastrzezenie

Nalezy pamietaé, ze niektore funkcje, instalacje i mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie
mie¢ zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z okreslonym systemem, lub mogg by¢
zalezne od cech okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub konfiguracji niektérych parametréw.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrécic sie do osoby kontaktowej firmy Motorola Solutions.
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Konwencje dotyczace ikon

Zestaw dokumentacji zostat zaprojektowany w taki sposob, aby czytelnik otrzymywat wigcej
wskazowek wizualnych. W catym zestawie dokumentacji uzywane sg nastepujgce ikony graficzne.

JA
A

NIEBEZPIECZENSTWO: )

Stowo sygnalizujgce NIEBEZPIECZENSTWO wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia
oznacza informacje, ktorej nieprzestrzeganie moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
ciata.

OSTRZEZENIE:

Stowo sygnalizujgce OSTRZEZENIE wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagroZenia oznacza
informacje, ktorej nieprzestrzeganie moze spowodowac¢ $mier¢, powazne obrazenia ciata lub
powazne uszkodzenie produktu.

PRZESTROGA:

Stowo sygnalizujgce PRZESTROGA wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia oznacza
informacje, ktérej nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub $rednio ciezkie obrazenia
ciata, lub powazne uszkodzenie produktu.

PRZESTROGA:

Stowo sygnalizujgce PRZESTROGA moze by¢ uzywane bez symbolu zagrozenia w celu
poinformowania o potencjalnych obrazeniach lub uszkodzeniach, ktére nie sg zwigzane z
produktem.

WAZNE:

Tresci oznaczone jako WAZNE zawierajg informacje, ktére majg kluczowe znaczenie dla
omawianego tematu, ale nie sg oznaczone jako PRZESTROGA lub OSTRZEZENIE. Z
tre$ciami oznaczonymi jako WAZNE nie jest zwigzane zadne ostrzezenie.

UWAGA:

UWAGI zawierajg informacje wazniejsze niz otaczajacy tekst, takie jak wyjatki lub warunki
wstepne. Ponadto odsytajg one uzytkownika w inne miejsce w celu uzyskania dodatkowych
informacji, przypominajg jak wykonaé dziatanie (np. gdy nie jest ono czescig biezgce;j
procedury) lub méwia uzytkownikowi, gdzie cos sie znajduje na ekranie. Z uwagami nie jest
zwigzane zadne ostrzezenie.
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Wstep

Informacje na temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych

PRZESTROGA:

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
nalezy zapoznac sie z dotgczonym do urzgdzenia podrecznikiem ,Informacje na temat
bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych”, ktéry zawiera instrukcje gwarantujgce
bezpieczne uzytkowanie, uwagi dotyczgce energii o czestotliwosci radiowej oraz instrukcje
umozliwiajgce sprawdzenie zgodnosci urzgdzenia z odnosnymi normami i regulacjami
prawnymi.

Bezpieczenstwo akustyczne

Przebywanie przez dtuzszy czas w bardzo gtosnym otoczeniu moze czasowo lub na state negatywnie
wptyna¢ na stuch. Im gtosniejszy jest dzwiek radiotelefonu, tym mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt
uszkodzeniu.

Zdarza sie, ze uszkodzenia stuchu spowodowane hatasem sg poczatkowo trudne do wykrycia i mogg
narasta¢ z uptywem czasu.

Postepuj zgodnie z nastepujacymi wytycznymi, aby chroni¢ stuch:

» Nalezy korzysta¢ z najnizszego poziomu gtodnosci koniecznego do wykonania pracy.

* Nalezy zwieksza¢ poziom gtosnosci tylko w przypadku znajdowania sie w hatasliwym otoczeniu.
» Nalezy zmniejsza¢ gtosnosé¢ przed podtgczeniem zestawu stuchawkowego lub stuchawki.

» Nalezy ograniczaé¢ czas korzystania z zestawu stuchawkowego lub stuchawki z ustawionym
wysokim poziomem gtosnosci.

» Podczas korzystania z radiotelefonu bez zestawu stuchawkowego lub stuchawek nie nalezy
umieszczac¢ gtosnika urzgdzenia bezposrednio przy uchu.

» W przypadku wystgpienia dyskomfortu podczas stuchania, dzwonienia w uszach lub styszenia
sttumionej mowy, nalezy przesta¢ stuchac¢ radiotelefonu przez zestaw stuchawkowy lub stuchawke i
zbadac stuch u lekarza.

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci, zapoznaj sie z ulotkg na temat bezpiecznego korzystania z
radiotelefonu lub broszurg przedstawiajgca konfiguracje programu Customer Programming Software
(CPS) na potrzeby zestawu nadzoru.

Zalecane postepowanie
A PRZESTROGA:

» Dla uzyskania optymalnej wydajnosci nie nalezy zakrywaé portu mikrofonu.
* Nie nalewac¢ wody do stuchawki.

» Stuchawke nalezy czysci¢ za pomocg miekkiej, wilgotnej sciereczki.

» Nie nalezy uzywac¢ stuchawki do jej catkowitego wyschniecia.
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Gwarancja

Firma Motorola Solutions oferuje standardowg gwarancje na jeden rok. Skontaktuj sie ze sprzedawcg
produktéw firmy Motorola Solutions w celu otrzymania szczegétowych informacji dotyczacych
standardowej gwarancji.

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Motorola
lub przejdz na strone www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Rozdziat 1

Informacje o stuchawce

Ten podrecznik uzytkownika dotyczy PMLN8311_. Stuchawka to akcesorium nauszne urzgdzenia ze
ztgczem audio 2,5 mm (jack). Stuchawka ma dodatkowe kohcowki, ktére pozwalajg zapewnic lepsze
dopasowanie. Kohcowke stuchawki mozna obrécic, aby dopasowaé do prawego lub lewego ucha.

Rysunek 1 : Sluchawka

(D—p&
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Tabela 1 :Informacje o stuchawce i jej opis

Etykieta Opis

1 Gtosnik

2 Przycisk PTT (Push-to-talk) i modut mikrofonu
3 Zaczep

4 Ztgcze 2,5 mm
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Najlepsze praktyki

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ mikrofonu, podczas nadawania zbliz go do twarzy i skieruj w
strone ust.

10
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Podtaczanie i odiaczanie stuchawki

Ta sekcja opisuje procedure poditgczania i odtgczania stuchawki.

PRZESTROGA:
Wylgcz urzgdzenie przed podigczaniem i odigczaniem stuchawki.

3.1
Podigczanie stuchawki

Procedura:

1 WI6z ztgcze gniazda audio do gniazda audio urzgdzenia.

2 Obrdé¢ ztgcze audio o 90 stopni w gore, aby zablokowac.

11



MNO07896A01-AA
Rozdziat 3: Podtgczanie i odtgczanie stuchawki

3.2
Odtaczanie stuchawki

Wymagania wstepne:
Wytacz urzgdzenie przed odtgczeniem stuchawki.

Procedura:
1 Obro¢ zigcze audio o 90°, aby odblokowac.

12
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Rozdziat 3: Podtgczanie i odtgczanie stuchawki

2 Delikatnie wyciagnij ztgcze audio.

13
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Rozdziat 4

Koncowka stuchawki

Ta sekcja opisuje procedure przytgczania koncowki stuchawki i czesci zamienne.

4.1
Gtosnik z mozliwoscig obrotu o 180 stopni do noszenia na

lewym lub prawym uchu
Rysunek 2 : Glosnik

4.2
Mocowanie koncowki stuchawki

Procedura:
Aby przymocowac koncowke stuchawki, zapoznaj sie z ponizszym zdjeciem:

14
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Tabela 2 :Blokowanie i odblokowywanie kohcowki stuchawki

Wskaznik Opis
1 Wskaznik blokady

Obro¢ w lewo, aby odblokowaé

Obré¢ w prawo, aby zablokowaé

Tabela 3 :Czesci wymienne stuchawki

Numer katalogowy llo$¢ (na opakowanie) Opis

PMLN8068_ 5 Koncowka stuchawki
(rozmiar S)

PMLN8069 5 Koncowka stuchawki
(rozmiar M)

PMLN8070_ 5 Konhcowka stuchawki
(rozmiar L)

PMLN8079 _ 10 Zaczep

4.3
Czesci zamienne

Zestaw zawiera standardowg koncowke stuchawki sredniej wielko$ci. Inne rozmiary dostepnych
kohcowek opisano w ponizszej tabeli.
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Rysunek 3 : Koncéwka stuchawki

Tabela 4 :Wymiary koncéwek stuchawki

Rozmiar Wysokosé (W) Srednica (S)
Maty 6,1 mm 12,5 mm
Sredni 7,0 mm 13,0 mm
Duzy 8,5 mm 14,0 mm
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Rejeicao de responsabilidades

As informacgdes contidas neste documento sdo cuidadosamente examinadas e acreditamos que
sao completamente fidveis. Contudo, nao assumimos qualquer responsabilidade por possiveis
imprecisoes.

Além disso, a Motorola Solutions reserva-se o direito de alterar quaisquer produtos para aperfeigoar

a legibilidade, as fungdes ou o design. A Motorola Solutions ndo assume qualquer responsabilidade
decorrente das aplica¢des ou da utilizagdo de qualquer produto ou circuito aqui descrito; nem abrange
qualquer licenga ao abrigo dos seus direitos de patente, nem os direitos de terceiros.



MNO07896A01-AA
Propriedade intelectual e avisos regulamentares

Propriedade intelectual e avisos
regulamentares

Direitos de autor

Os produtos Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de computador
protegidos por direitos de autor da Motorola Solutions. A legislagdo dos EUA e de outros paises
concede a Motorola Solutions determinados direitos exclusivos sobre os programas de computador
protegidos por direitos de autor. Deste modo, quaisquer programas de computador da Motorola
Solutions protegidos por direitos de autor e incluidos nos produtos Motorola Solutions descritos
neste documento ndo podem ser de qualquer modo copiados ou reproduzidos sem o consentimento
expresso por escrito da Motorola Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada num sistema de
recuperacao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, por nenhuma forma ou
meio, sem o consentimento prévio expresso por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciais

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logétipo M estilizado sdo marcas comerciais ou
marcas registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sao utilizados sob licenga. Todas as outras
marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

Direitos de licenga

A compra de produtos Motorola Solutions nao garantira, direta ou implicitamente, por exceg¢ao ou de
outra forma, qualquer licenga sobre os direitos de autor, as patentes ou os pedidos de patente da
Motorola Solutions, exceto a licenga gratuita normal e ndo exclusiva de utilizagio, implicita por forca
de lei na venda de um produto.

Conteudo Open Source

Este produto pode conter software Open Source utilizado sob licenga. Consulte os suportes de
instalacdo do produto para aceder ao conteudo completo sobre Avisos legais e de atribuigdo do
software Open Source.

Diretiva da Uniao Europeia (UE) relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (Diretiva REEE)

=== A Diretiva REEE da Unido Europeia estabelece que os produtos (ou, em certos casos, a
respetiva embalagem) vendidos nos paises da UE tém de incluir um rétulo com um contentor de
lixo barrado com uma cruz.

Como definido na diretiva REEE, este rétulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz significa
que os clientes e utilizadores finais nos paises da UE ndo devem descartar equipamento eletrénico e
elétrico ou acessorios juntamente com o lixo doméstico.

Os clientes e utilizadores finais nos paises da UE devem contactar o representante local ou o centro
de apoio ao cliente do equipamento para obter informagdes sobre o sistema de recolha de residuos no
seu pais.
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Rejeicao de responsabilidades

Note que determinadas funcoes, facilidades e capacidades descritas neste documento podem nao
se aplicar ou nao estar licenciadas para utilizagao num determinado sistema, ou podem depender
das caracteristicas de uma unidade de subscritor de rede mével especifica ou da configuragao

de determinados parametros. Consulte um representante da Motorola Solutions para obter mais

informagdes.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados
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Convencoes dos icones

O conjunto da documentagéo foi concebido para proporcionar ao leitor informagdes mais visuais. Os
seguintes icones graficos séo utilizados ao longo de todo o conjunto de documentagéao.

JA
A
A

PERIGO:
Palavra sinalizadora PERIGO com o icone de seguranga associado: ignorar as respetivas
informacgdes resultara em morte ou ferimentos graves.

AVISO:
Palavra sinalizadora AVISO com o icone de seguranga associado: ignorar as respetivas
informacgdes pode resultar em morte ou ferimentos graves ou em danos graves no produto.

ATENGAO:

Palavra sinalizadora CUIDADO com o icone de seguranga associado: ignorar as respetivas
informagdes pode resultar em ferimentos menores ou moderados ou em danos graves no
produto.

ATENGAO:
A palavra sinalizadora CUIDADO pode ser utlizada sem o icone de seguranga para indicar
potenciais danos ou ferimentos néo relacionados com o produto.

IMPORTANTE:

As declaragdes assinaladas com IMPORTANTE contém informagdes cruciais para a discussao
em curso, mas nao sao do tipo CUIDADO ou AVISO. Nao ha nenhum nivel de aviso associado
a declaracdo IMPORTANTE.

NOTA:

NOTA contém informagdes mais importantes do que o texto ao redor, como, por exemplo,
excegdes ou pré-condigdes. Também conduzem o leitor para outro ponto para obter
informacgdes adicionais, recordando ao leitor como concluir uma agao (quando esta nao fizer
parte do procedimento atual, por exemplo) ou indicando ao leitor onde algo se encontra no
ecra. Nao ha nenhum nivel de aviso associado a uma nota.
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Prefacio

Guia de Seguranca do Produto e de Exposi¢cao a Energia de RF

ATENGAO:

Antes de utilizar este produto, leia o Guia de segurancga do produto e de exposi¢cdo a energia
de RF fornecido com o radio, que contém instru¢des para uma utilizagdo segura e para tomar
conhecimento e controlar a sua exposi¢ao a energia de RF, por forma a respeitar as normas e
os regulamentos aplicaveis.

Seguranga acustica

A exposigéo a ruidos muito intensos de qualquer fonte, por longos periodos de tempo, pode afetar a
sua audi¢ao de forma temporaria ou permanente. Quanto mais alto o volume do radio, menor sera o
tempo necessario para que a sua audic¢ao fique afetada.

Os danos auditivos provocados por ruidos intensos sao, por vezes, inicialmente indetetaveis e podem
ter efeitos cumulativos.

Siga as seguintes diretrizes para proteger a sua audigéo:

» Utilize o volume no minimo necessario ao seu trabalho.

* Aumente o volume apenas se estiver num ambiente ruidoso.

* Reduza o volume antes de colocar um auricular ou auscultador.

» Limite o tempo de utilizagao dos auriculares ou auscultadores com o volume elevado.

* Quando utilizar o radio sem auriculares ou auscultadores, ndo coloque o altifalante do radio
diretamente junto ao ouvido.

+ Se sentir desconforto auditivo, zumbido nos ouvidos ou som abafado, deve interromper a utilizagao
do auscultador ou auricular e consultar o seu otorrinolaringologista.

Para alterar o nivel do volume, consulte o folheto sobre Segurancga do radio ou Software de
programagcéo do cliente para as configuragdes do kit de vigilancia.

Pratica recomendada

A ATENCAO:

» Na&o cubra a porta de microfone para obter um desempenho ideal.
» Na&o encha o auricular com agua.
* Limpe o auricular com um pano macio e himido.

» Nao utilize o auricular até estar completamente seco.
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Garantia

Garantia

A Motorola Solutions oferece uma garantia padrdo de um ano. Contacte o seu distribuidor Motorola
Solutions para obter informacdes detalhadas sobre a garantia padréo.

Para mais informagdes, contacte um distribuidor autorizado Motorola ou aceda a
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com

Descricao geral do auricular

MNOO7896A01-AA

Descrigédo geral do auricular

Capitulo 1

Este manual do utilizador aplica-se ao PMLN8311_. O auricular € um acessorio sobre a orelha para

dispositivos com uma tomada de audio de 2,5 mm. Inclui uma extremidade do auricular opcional para
uma melhor adaptagao quando utilizada com o auricular. Pode rodar a extremidade do auricular para
se adaptar a orelha esquerda ou direita.

Figura 1 : Auricular

(D—»e

A

N

MICTOROILA

Tabela 1 :Descri¢cao geral e descrigao do auricular

C

Etiqueta Descricao

1 Altifalante do auricular

2 Modulo Push-to-Talk (PTT) e microfone
3 Clip de fixagao ao vestuario
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Capitulo 1: Descrigdo geral do auricular

Etiqueta Descrigao

4 Conetor de 2,5 mm

10
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Pratica recomendada

Para um desempenho ideal do microfone, coloque o microfone mais proximo e virado para a boca
durante a transmissé&o.

11
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Capitulo 3

Colocar e retirar o auricular

Esta secc¢ao descreve o procedimento para colocar e retirar o auricular.

ATENGCAO:
Desligue o dispositivo enquanto coloca e retira o auricular.

3.1
Colocar o auricular

Procedimento:
1 Introduza o conetor de audio do auscultador na tomada de audio do dispositivo.

2 Rode o conetor da tomada de audio a 90° para cima para o bloquear.

12
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Capitulo 3: Colocar e retirar o auricular

3.2
Retirar o auricular

Pré-requisitos:
Desligue o dispositivo quando retira o auricular.

Procedimento:

1 Rode o conetor da tomada de audio a 90° para o desbloquear.

13



Capitulo 3: Colocar e retirar o auricular
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2 Puxe cuidadosamente o conetor de audio do auscultador para fora.

14
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Extremidade do auricular

Capitulo 4

Extremidade do auricular

Esta secgao descreve o procedimento para instalar a extremidade do auricular e as pegas
substituiveis.

4.1
Altifalante rotativo a 180° para utilizacao a esquerda ou a direita

Figura 2 : Altifalante

4.2
Colocar a extremidade do auricular

Procedimento:
Para colocar a extremidade do auricular, consulte a seguinte imagem:

15
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Capitulo 4: Extremidade do auricular

Tabela 2 :Bloquear e desbloquear o acessorio da extremidade do auricular

Indicador Descrigao
1 Indicador de bloqueio
2 Rode no sentido contrario ao dos ponteiros

do relégio para desbloquear

3 Rode para a direita para bloquear

Tabela 3 :Pecas substituiveis no auricular

Referéncia Quantidade (por Descrigao
embalagem)

PMLN8068_ 5 Extremidade do auricular
(tamanho S)

PMLN8069 5 Extremidade do auricular
(tamanho M)

PMLN8070_ 5 Extremidade do auricular
(tamanho L)

PMLN8079 _ 10 Clip de fixagao ao vestuario

4.3
Pecas substituiveis

Este kit inclui uma extremidade do auricular de tamanho médio por predefinicdo. Os tamanhos
alternativos e as respetivas medidas estédo disponiveis na tabela seguinte.

16



Figura 3 : Extremidade do auricular

Tabela 4 :Tamanho e medida da extremidade do auricular

MNOO7896A01-AA

Capitulo 4: Extremidade do auricular

]

:Hm)I
1

Tamanho Altura (A) Diametro (D)
Pequeno 6,1 mm 12,5 mm
Médio 7,0 mm 13,0 mm
Grande 8,5 mm 14,0 mm

17
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OTKa3 OT OTBEeTCTBEHHOCTHU

MHd)OpMaLI,I/Iﬂ B AaHHOM OOKyMeHTe npoLluna TwaTerbHYy NPOBEPKY U AO0JKHA pacCMaTpuBaTbCA Kak
HagexHada. OgHako KOMNaHNA He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbIE HETOYHOCTMU.

Bonee Toro, komnaHuns Motorola Solutions octaBnsieT 3a cobow NpaBo BHOCUTbL U3MEHEHWNS B Ntoboe
nsgenve, 4tobbl 06nerynTb BOCNpUATME MHAOPMALIMK, YIYYLINTL PYHKLUUOHAIbHbIE BO3MOXHOCTU
unu koHcTpykumio. Komnanust Motorola Solutions He HeceT HMKaknx 06a3aTenNbCTB, CBA3AHHbIX

C MCNoNb30BaHNEM MNOOLIX N3OENWUIA UITN CXEM, ONUCAHHbLIX B JAHHOM JOKYMEHTE, a Takke He
NpefocTaBnseT NULEH3NM B paMKax NaTeHTHbIX MpaB Unv nNpas Apyrmx nuu.
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NMpnmeyvyaHna o6 nMHTennekTyarnbHOMU
COOCTBEHHOCTU N HOPMATUBHbIX
TpeboBaHUAX

ABTOpCKMe npaBsa

OnucaHHble B gaHHOM pykosoAcTse usgenus Motorola Solutions moryT BkntoyaTb B cebs
3alLyLLEeHHblE aBTOPCKUMK NpaBaMu KoMMbloTepHble nporpaMmmbl Motorola Solutions. 3akoHbl CLUA n
HEKOTOpbIX APYrnX cTpaH obecneymBaloT onpeaerneHHble 3KCKI3nBHbIE Npasa komnaHmun Motorola
Solutions B OTHOLLEHMM 3aLUULLIEHHBIX aBTOPCKUM NMPaBOM KOMMbIOTEPHbLIX NporpaMMm. B cBsasmu ¢
3TVMM ntobble 3alyLeHHblIE aBTOPCKUM NPaBOM KOMMbIOTEpHbIe nporpammel Motorola Solutions,
copepxawmecs B nsgenusax Motorola Solutions, KoTopble onucaHbl B HACTOSILLEM AOKYMEHTE,
3anpeLyaeTcs KonumposaTtb U BOCNPON3BOANTL KakuM Bbl TO HM BbINo cnocobom 6e3 ABHOro
NMCbMEHHOro paspeLueHns komnaHum Motorola Solutions.

3anpeluaeTcs Bocnpom3BeaeHne, nepenada, XxpaHeHne B NOMCKOBbLIX CUCTEMAX UMK NepeBos Ha
noOon A3bIK, B TOM YMCie MallMHHbIN, NoOOoM YacTn HacTosLWwero 4oKyMeHTa B nodon gopme,
nobbIMK cpeacTBamu U Ans NoodbIX Lene 6e3 NMCbMEHHOro paspelleHust komnaHmm Motorola
Solutions, Inc.

ToBapHbIe 3HaKn

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u norotvn B BUae CTUNnM30BaHHON GyKBbl

M aBnsoTCa TOBapHLIMM 3HAKaMu UNn 3aperncTpupoBaHHLIMU TOBapHbLIMK 3Hakamn Motorola
Trademark Holdings, LLC n ncnonb3ytoTtcs no nuueHsnn. Bce npodne ToBapHble 3HaKu ABASIOTCA
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYHOLLNX BriagenbLes.

lNMpaBa Ha nuueH3no

MprobpeTtenne nagenuin Motorola Solutions He NpMBOANT NPSIMO, KOCBEHHO, NPOLLECCYanbHO MK
KaKMM-ITMOO MHbIM 06pa3oM K NpegoCTaBeHN0 Kakon-NnMbo NMUEH3MM B OTHOLLEHNN aBTOPCKNX Npas,
naTeHToOB UK 3asiBok Ha naTeHTbl Motorola Solutions, 3a ncknoyeHMem o6bIYHOW HEUCKMOYUTENBHOM
NVLEH3MM Ha Ncnonb3oBaHme 6e3 ynnaTel POSNnTU, KOTOpasi BO3HWKAET MO 3aKOHY NMpu npogaxe
n3genus.

MpoAyKT ¢ OTKPbLITbIM UCXOAHbLIM KO4OM

[laHHoe n3genue moxet coaepxaTtb MO c OTKPbITbIM MCXO4HbIM KOO4OM, UCNOJiIb3yeMOoe No JNTNMUEH3NN.
|-|OJ'IHle I/IHdJOpMaLI,IMO O MpPaBOBbIX MOJTIOXEHUAX N aBTOPCKUX NMpaBax Ha MO c OTKPbITbIM NCXOOHbIM
KOOOM MOXHO HalTK Ha YCTaHOBOYHOM HOCUTENE NpPOoAYKTa.

OnpekTuBa No yTunusaumm 3aneKTpmM4eckoro u aneKTpoHHOro obopyaoBaHus
(WEEE) EBponeuckoro coto3a (EC)

hid

mmm B cootBeTcTBUM C aupekTMBon WEEE EBponeiickoro coto3a Ha nsgenmsx (B HEKOTOPbIX
crny4asix Ha ynakoBke), nocTynatoLmx B ctpaHbl EC, gomkeH ObiTe AprbIK CO 3HAYKOM NepeyepkHyTOn
MYCOPHOWM KOP3WHbI.

CornacHo gupektnse WEEE Takon Apnblk ¢ nepeyepkHyTOW MyCOPHOW KOP3NHOW O3Ha4vaeT, YTo
noKynaTenu u KoHeYHble nonb3oBatenu B ctpaHax EC He gomkHbI BbibpackiBaTb 3NeKTPOHHOE U
anekTpuyeckoe obopyaoBaHve Unmn akceccyapbl K HEMy BMeCTe C ObITOBbIMM OTXO4aMMU.



MNOO7896A01-AA
MpnmeyvaHns 06 nHTennekTyansHoW COBCTBEHHOCTM M HOPMATUBHbIX TpeboBaHmsAX

MokynaTenu unu KoHeYHble nonb3oBaTenu B ctpaHax EC gomkHbl 06paTuTbCs B MECTHOE
npeacTaBUTENbLCTBO NOCTaBLUMKa 000pya0OBaHUSA UK B LIEHTP 06CAY>KMBaHMS, YTODbLI NONy4YnTh
MHopmMaLmo O NyHKTax nepepaboTkn B COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHe.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH

O6paTnTe BHMMaHue, 4TO onpegeneHHble PyHKUMM, 06opyaoBaHne n BO3MOXHOCTM, ONMCaHHbIE B
HacTosALLEM AOKYMEHTE, MOTyT HE NOAXOANTb UMK He OblTh NMLEH3MPOBaHbl ANS UCTMOMb30BaHMS

B ONpeAeneHHbIX CUCTEMAX, a TakkKe MOryT 3aBUCETb OT XapaKTEPUCTUK ONpeaerieHHOro

MOOMIBHOrO abOHEHTCKOro TEpMMHAaNa UM KoHUrypauum onpeaeneHHbix napametTpoB. ObpaTuTech
K npeacraBuTento komnaHmm Motorola Solutions ansa nony4yeHns gONOAHUTENBHON MHOPMaLMK.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Bce npaBa 3awuiueHbl
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YcnoBHblIe 0003HaYeHus

[aHHas gokymeHTaums paspaboTaHa Takum o6pasom, YToGbl NpeaocTaBmTh NoNb3oBaTesio
MakcuMaribHOe KONMMYeCcTBO HarnaaHbIX NoAcKasoK. B gokymeHTauum ncnonbayoTcs creayoLme
rpadpuyeckmne aHauKu.

JA
A

OIMNACHOCTb:

CurnansHoe cnoeo "ONMACHOCTbL" ¢ cooTBETCTBYHOLLMM 3HA4YKOM 6€30MacHOCTU yKasbiBaeT
Ha MHdOPMaUMIO, NITHOPMPOBaHWE KOTOPOWM MOXET NPMBECTU K NieTanbHOMY UCXoQy Unu
NOMyYEHNIO TSHXKENbIX TPaBM.

NPEQYNPEXOEHME:

CurnaneHoe cnoso "MPEOYMNPEXOEHWE" ¢ cooTBeTCTBYOWMUM 3Ha4KoM 6e30nacHOCTH
yKasblBaeT Ha MHAOPMaLMIO, UITHOPUPOBaHME KOTOPOW MOXET NPUBECTU K NeTanbHOMY ncxoay,
NOMy4YeHuIo TSXKEnbIX TPaBM UIN CEpPbE3HOMY NMOBPEXAEHMI0 060pyaOBaHNMS.

BHUMAHMUE:

CurHanbHoe croeo "BHUMAHWE" ¢ cooTBeTCTBYIOLLMM 3HA4YKOM 6€30MacHOCTU yKa3biBaeT
Ha MHdOPMaLMIO, UTHOPMPOBaHUE KOTOPOW MOXET NPMBECTU K MOMYYEHWIO HE3HAYMTENBHbIX
TpaBM, TpaBM CpefHEeN TSXKECTU UM CePbe3HOMY MOBPEXAEHNI0 060pYya0BaHUS.

BHUMAHUE:

CwurHanbHoe cnoso "BHUMAHUME" moxeT ncnonb3oBatbcs 6e3 3Hayka 6e3onacHoOCTU U B
TakoMm cny4vae byaeT ykasblBaTb Ha BO3MOXHOE MOBPEXAEHNE UIN MoMyYeHne TpaBMbl,
KOTOpble HE CBA3aHbl C MPOAYKTOM.

BAXHO:

KommeHTapum ¢ nomeTkon "BAXHO" cogepxat nHdpopmauuto, kotopas kpariHe BaxkHa Ans
AaHHOW TeMbl, HO He aBnseTcsa npegynpexaeHnem. KommeHnTtapum ¢ nometkon "BAXKHO" He
CBSi3aHbl C KAaKUMU-NNBO YPOBHAMU NpeaynpexaeHus.

NMPUMEYAHME:

"MPUMEYAHUE" conepxnT uHpopmaLmio, KoTopasa BaxkHee HaxoasLerocs psaoM TekcTa,
HanpuMep UCKMNIYEeHUsa NN npeasapuTenbHble ycnosus. Kpome Toro, npumedaHns cogepxar
CCbINKM Ha SONOSTHUTENBHY MHOPMAaLIMIO, HANOMUHAHNS O NOPSAAKE BbIMNOMHEHUS OENCTBUI
(HanpumMep, ecnun oHM He BXOOAT B ONUCaHWE TeKyLLeln npoueaypbl) UM coobLieHust o
MECTOHaXOXAEHUN KaKUX-NMBO 3N1eMEHTOB Ha akpaHe. NprmeyaHns He CBA3aHbl C KaKMMU-
nnbo ypoBHAMU NpeaynpexaeHus.



MNOO7896A01-AA
BBeneHue

BBeaneHue

CBepeHnsa o 6e3onacHOCTU U BO3AEUCTBUM U3NTy4YaeMON paanoyacToTHOM
3Hepruu

BHUMAHMUE:

Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO NPOAYKTa O3HAKOMbTECH C MpUnaraeMbIM K paguocTaHumm
oykneTom "CeedeHus 0 be3onacHocmu u 8o30elicmauu u3y4aemol paduodacmomHou
3Hepeuu", B KOTOPOM COAEPXKaTCsa MHCTPYKLUMM NO TexHUke 6esonacHOCTU 1 MHdopMauums no
BO3ENCTBMIO PagMoYacTOTHOM SHEPTUN, a Takke CBeAEHMS 0 COOTBETCTBUM NPUMEHUMbIM
cTaHgapTam v HopMaTVBaM.

AKycTnyeckasa 6e3onacHoCcTb

MpopomknTensHoe BO3AENCTBME 3BYKA C BbICOKMM YPOBHEM rPOMKOCTU U3 NIOOOr0 UCTOYHMKA
MOXXET MPUBECTM K BDEMEHHOMY WM NMOCTOSIHHOMY MOBPEXAEHUIO Criyxa. YeM BhbiLLe rPOMKOCTb
paguocTaHumm, Tem BbicTpee MOXHO NOBPEeAUTb CIyX.

MoBpexaeHue criyxa ns-3a BbICOKOrO YPOBHSI IPOMKOCTU MOXET ObITb 3aMeYeHO He cpa3y U UMeTb
HaKkonNUTENbHbIN 3 AEKT.

Ons 3awmTbl cnyxa cne,qylZTe npmBeaeHHbIM HMXE MHCTPYKLUMUAM.

*  Vcnonb3yiTe MMHMManbHbIA YPOBEHb MPOMKOCTU, AOCTaTOYHbIN A4S BbINOSIHEHUS Tpebyemol
3agauu.

» [loBblWaKTe rPOMKOCTb, TONTbKO €CNK Bbl HAXOAMTECH B LUYMHOW OKpY>KatoLLen o6CTaHOBKe.
» CHwxawviTe rpOMKOCTb Nepef NogcoeAnHeHNEM MUKPOHAYLLUHMKA U rapHUTYPbI.

» OrpaHuybTe BPeEMS UCMONb30BaHUS FAPHUTYP UM MUKPOHAYLLHWKOB MPU BbICOKOM YPOBHE
rPOMKOCTW.

. I'Ipvl Mcnonb3oBaHNN pagnoctaHunn be3 rapHUTypbl NN MUMKpOHayLHWUKa He npmmap,blsame
OWMHaMUK paanocCTtaHunm HenoCcpeaCTBeHHO K yXY.

* Ecnu Bbl ucnbIThbiBaeTe CJ'IyXOBOl‘;I ,D,VICKOM(*)OpT, CnbllWNTE 3BOH B yLlax Unn pedb 3By4NUT
NPpUrnyLweHHo, HeobxoaMmo npekpaTuTb UCNoJsib3oBaHNe rapHUTYpPbl NN MUKPOHaYyLLHUKA U
npoBepUTb CIyX y Bpa4ya.

YT106bl M3MEHUTL YPOBEHL POMKOCTU, CM. BpoLLopy No 6e3onacHOMy UCMONb30BaHUIO NPoAayKTa
unu MO gns nporpaMMMpoBaHusl pagauocTaHUMIA A1 HACTPOWMKU KOHGUIypaLumMmn KOMMNMEKTOB NS
HabnogeHus.

PekomeHpaumm no akcnnyaTtauum

A BHUMAHMUE:

» [na obecneyeHns onTMmManbHON paboTbl MUKPOGOHa He 3aKpbiBanTe ero nopT.
* He HanonHanTe MUKPOHaYLLHMK BOOOMN.
*  BbINONHANTE OYUCTKY MUKPOHAYLLUHWKA MAMKOW BNaXXHOW TKaHbIO.

* He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe MUWKPOHaYLUHUK A0 NOJIHOIo BbICbIXaHUA.
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apaHTns

[[apaHTUA

Motorola Solutions npegoctaBngaeT cTaHAapTHYIO rapaHTUIO CPOKOM Ha OAMH rof. Ons nonyyeHus
6onee nogpobHon nHdopmaLmm o cTaHgapTHOW rapaHTuM obpatuTeck k annepy Motorola Solutions.

[nsa nonydyeHusa AONONHUTENBHON NHOPMALIMKN CBSDKMTECH aBTOPM30BaHHbIM annepom Motorola mnm
noceTute Halw canT no agpecy www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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O6Lwme cBegeHNS O MUKPOHAYLLHUKE

OOwue cBegeHNA 0 MUKPOHaYLLUHUKE

CopeprxaHne gaHHOro pykoBoAcTBa nosb3oBaterns oTHocutcs kK PMLN8311 . MukpoHayLwWHUK — 3T0
akceccyap C 3ayLHbIM KpenneHneM Ans YCTPOUCTB € ayanopasbemMoM 2,5 MMm. B koMmnnekT Bxoaut
OOMOSTHUTENbHBIN YLWHOW BKNaablw Ans 6onee yaobHOro KpenneHnss MMKpoHayLLHUKa. Bel moxeTe
noBopavmMBaTh YLLHOMW BKMaAblW AN KpenfieHnsa Ha NIeBOW MW NpaBOy YLWIHOW paKoBUHE.

Puc. 1 . MukpoHayLwHuK

(D—»e

®
A
™

N/ N/

Tabn. 1. O6Lme cBeaeHNs 0 MUKPOHaYLLUHUKE U ero onucaHue

dnemMeHT OnucaHue

1 OnHaMuK MUKpoHayLHKKa

2 KHonka Push-to-Talk (PPT) n mogynb mukpodoHa
3 KpenneHve onsa ogexabl
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naea 1: O6Wwe cBeAeHUsI O MUKPOHAYLLHWKE

AnemeHT OnucaHue

4 Pasbem 2,5 mm

10
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PekomeHngaunn

PekoMeHOauuu

[na onTumanbHoOM paboTbl MMKPOG)OHA MpK Nepegayve NoMecTuTe MUKPOOoH Brmxe Ko pTy.

11
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maBsa 3: lMNogcoeavHeHne n oTCoeaMHEeHNe MUKPOHaYLLIHUKa

NMoocoeanHeHue  oTcoeaUHEeHUe
MUKPOHayLUHMKA

B aTom pasgene onvcaHa npoueaypa noacoeanHeHUst U 0TCOEAMHEHMSI MUKPOHAYLLIHMKA.

BHUMAHMUE:
BblkntoyanTe yCTpoONCTBO NpY NOACOEAMHEHUN U OTCOEAUHEHNN MUKPOHAYLLHUKA.

3.1
NoacoeanHeHMe MUKPOHaYLLHUKA

Mpoueaypa:
1 BcraBbTe ayanopasbem B ayauopasbeM Ha YCTPOWCTBE.

&

2 [1na 6NoKMpOBKM NOBEpHUTE ayauopasbemM Ha 90° BBEpX.

12
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maBa 3: lNoacoeanHeHne n oTcoeanMHeHe MUKPOHayLLIHUKa

3.2
OTcoeAnHeHNe MUKpOHayLUHUKaA

MpeaBapuTenbHbie TpeboBaHUSA.
BbikntoyanTe ycTpONCTBO Npy OTCOEAMHEHUN MUKPOHAYLLIHMKA.

Mpoueaypa:

1 [ns pa3bnokupoBku noBepHUTE ayanopasbem Ha 90 .

13



[maea 3: lMogcoeguHeHne n oTcoeguHeHne MUWKpPOHaYyLLIHUKa

MNOO7896A01-AA

2 AKKypaTHO NOTAHUTE 3a ayauopasbeMm.

14
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YwHon BKNaabiLL

YWwHoun BKNnaabiw

B aTom pasgene onvcaHa npoueaypa YCTaHOBKM YLIHOIO BKradbllla U CMeHHbIX AeTanei.

4.1
OWHaMunK ¢ BO3MOXXHOCTbLI0 NoBopoTa Ha 180° ana HoweHunA
crnesa unu cnpasa

Puc. 2 . AuHamuk

4.2
YcTaHoOBKa YUWHOro BKnaabiwla

Mpoueaypa:

UTO6bI yCTAHOBUTL YLUIHOWM BKMaAbIll, CM. crieaytollee n3obpaxeHue:

15
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[naBa 4: YwHown BKNagbiLl

Tabn. 2 . bnokupoBka 1 pas3drnokMpoBKa KpenmneHus yLHbIX BKNaabILLen

UHpgukaTop OnucaHue

1 NuaunkaTop 6noknpoBkm

2 [MoBepHUTE NPOTMB YacoOBOW CTPenku,
4YTOObI pa3brokMpoBaThb

3 [MoBepHUTE NO YacoBoOK CTpernke, YTOObI
3abnokupoBaTb

Tabn. 3 . CMeHHble geTany MMKpOHayLLHMKa

Homep no karanory KonuyecTtBo (B ynakoBke) OnucaHue

PMLN8068 5 Bknagbiw (pa3mep S)
PMLN8069 5 Bknagpiw (pasvep M)
PMLN8070 _ 5 Bknagpiw (pasmep L)
PMLN8079 _ 10 Kpennenune ansa ogexapl

4.3
CMeHHble geTanu

B koMmnnekT no YMOJ1HaHUIO BXOOUT yLIJH017I BKnagbllWl cpeaHero pasmepa. CeeneHus ob
allbTepHAaTUBHbLIX pa3Mepax npmeBeneHbl B CJ'IG‘ﬂ,WOLU,EVI Tabnuue.

16



Puc. 3. YwHou BKknaabIw

Tabn. 4 . Pasmepsbl ylWHOro Bknageiwa

MNOO7896A01-AA

[naBa 4: YwHown BKNagbiLl

Pa3mep BbicoTa (B) OnameTp (O)
ManeHbkun 6,1 MM 12,5 Mm
CpegHun 7,0 Mm 13,0 Mm
BonbLon 8,5 Mm 14,0 Mm

17
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Vastuuvapautuslauseke

Vastuuvapautuslauseke

Tassa asiakirjassa olevat tiedot on tarkastettu huolellisesti, ja niitd pidetdan taysin luotettavina. Vastuut
epatarkkuuksista kuitenkin torjutaan.

Motorola Solutions lisdksi pidattaa itsellaan oikeuden tehda kaikkiin tuotteisiin mita tahansa muutoksia
luettavuuden, toimivuuden tai muotoilun parantamiseksi. Motorola Solutions ei ole vastuussa mistaan
ongelmista, jotka aiheutuvat tassa kuvatuista ohjelmistoista tai tdssa kuvattujen tuotteiden tai

piirien kaytdsta; se ei mydskadan anna mitdan lisenssia patenttioikeuksiinsa eikd muiden osapuolten
oikeuksiin.
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Immateriaalioikeudet ja sdaddsilmoitukset

Immateriaalioikeudet ja
saadosilmoitukset

Tekijanoikeudet

Tassa asiakirjassa kuvatut Motorola Solutionsin tuotteet voivat sisaltda tekijanoikeuksin suojattuja
Motorola Solutionsin tietokoneohjelmia. Yhdysvaltain ja muiden maiden lait antavat Motorola
Solutionsille tiettyja yksinoikeuksia tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin. Vastaavasti mitéan
Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin suojattua Motorolan tuotteisiin siséltyvaa ja tdssa dokumentissa
kuvattua tietokoneohjelmaa ei saa kopioida tai jaljentda milldan tavalla ilman Motorola Solutionsin
nimenomaista kirjallista suostumusta.

Mitdan tdman asiakirjan osaa ei saa kopioida, 1&hettd3, tallentaa jalleenhakujarjestelmaan tai kdantaa
millekaan kielelle tai konekielelle missdan muodossa tai millaan tavalla ilman Motorola Solutions, Inc:n
etukateen antamaa kirjallista suostumusta.

Tavaramerkit

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ja tyylitelty M-logo ovat Motorola Trademark
Holdings, LLC:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja, joita kaytetaan lisenssilla. Kaikki
muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

Lisenssioikeudet

Motorola Solutionsin tuotteiden ostaminen ei myénna suoraan tai epasuorasti mitaan lisenssia
Motorola Solutionsin tekijanoikeuksiin, patentteihin tai patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta
tavanomaista lain mukaan ostajalle kuuluvaa maksutonta lupaa kayttaa tuotetta.

Avoimen lahdekoodin sisalto

Tama tuote saattaa sisaltdd avoimen lahdekoodin ohjelmistoja, joita kdytetdan lisenssin mukaisesti.
Avoimen Idhdekoodin oikeudelliset tiedot ja tekijatiedot I0ytyvat tuotteen asentamiseen kaytettavalta
tallennusvalineelta.

Euroopan unionin (EU) sahko- ja elektroniikkaromua koskeva WEEE-direktiivi

hid

mmm Euroopan unionin WEEE-direktiivin mukaan EU-maihin myytavissa tuotteissa tai niiden
pakkauksissa on oltava yliviivatun roska-astian kuva (erilliskeraysmerkinta).

Erilliskeraysmerkintd merkitsee WEEE-direktiivin mukaan sita, etteivat asiakkaat ja loppukayttajat saa
havittda sahko- ja elektroniikkalaitteistoa tai -lisdvarusteita kotitalousjatteena EU-maissa.

EU-maiden asiakkaiden tai loppukayttdjien on otettava yhteytta paikalliseen laitetoimittajan edustajaan
tai huoltokeskukseen, kun he haluavat lisatietoja oman maansa jatteenkeraysjarjestelmasta.

Vastuuvapautuslauseke

Pyydamme ottamaan huomioon, etta tiettyja tdssa asiakirjassa kuvattuja ominaisuuksia ei voida ehka
kayttaa tai niille ei myonneta kayttéoikeutta jossakin tietyssa jarjestelmassa, tai nama ominaisuudet
voivat riippua tietyn mobiilitilaajayksikon ominaispiirteista tai tiettyjen parametrien asetuksista. Pyyda
lisatietoja Motorola Solutionsin yhteyshenkiloltasi.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Kaikki oikeudet pidatetdaan
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Kuvakekaytannot

Kuvakekaytannot

Tassa dokumentaatiosarjassa annetaan lukijalle visuaalisia vinkkeja. Seuraavia kuvakkeita kdytetaan
kaikkialla dokumentaatiossa.

A
A

A

VAARA: Huomiosana VAARA siihen liittyvan turvallisuuskuvakkeen kanssa ilmaisee tietoja,
joiden huomioimatta jattdminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

VAKAVA VAROITUS: Huomiosana VAROITUS siihen liittyvan turvallisuuskuvakkeen kanssa
iimaisee tietoja, joiden huomioimatta jattdminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen tai vahingoittaa laitetta vakavasti.

VAROITUS: Huomiosana HUOMIO siihen liittyvan turvallisuuskuvakkeen kanssa ilmaisee
tietoja, joiden huomiocimatta jattaminen saattaa aiheuttaa lievan tai keskivakavan
loukkaantumisen tai vahingoittaa laitetta vakavasti.

VAROITUS: Huomiosana HUOMIO ilman turvallisuuskuvaketta ilmaisee mahdollista
vaurioitumista tai loukkaantumista, joka ei liity tuotteeseen.

TARKEAA: TARKEAT ilmoitukset siséltavat tietoja, jotka ovat keskustelun kannalta merkittavia,
mutta jotka eivat ole HUOMIOITA tai VAROITUKSIA. TARKEISIIN ilmoituksiin ei liity
varoitustasoa.

HUOMAUTUS: HUOMAUTUS sisaltaa tietoja, jotka ovat ympardivaa tekstia tarkeampia,
kuten poikkeuksia tai edellytyksia. Niissa myds ohjataan lukijaa tutustumaan muualla oleviin
lisatietoihin, muistutetaan lukijaa siita, miten toiminto suoritetaan loppuun (kun tama ei
esimerkiksi ole osa menettelyd) tai kerrotaan lukijalle, missa jokin kohde sijaitsee naytolla.
Huomautukseen ei liity varoitustasoa.
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Alkusanat

Alkusanat

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja tuoteturvallisuus -opas

VAROITUS: Ennen kuin kaytat tata tuotetta, lue Radiotaajuusenergialle altistuminen ja
tuoteturvallisuus -opas, joka toimitetaan radiopuhelimen mukana. Opas siséaltaa ohjeita
turvallisesta kaytosta seka radiotaajuusenergialle altistumisen tiedostamisesta ja valvonnasta,
jotta soveltuvia standardeja ja sdaddoksia noudatetaan.

Akustinen turvallisuus

Pitkaaikainen altistuminen koville aanille mista tahansa lahteesta voi vahingoittaa kuuloa valiaikaisesti
tai pysyvasti. Mitéd kovempi radiopuhelimen danenvoimakkuus on, sitd nopeammin kuulo voi vaurioitua.

Kovien danten aiheuttamia kuulovaurioita ei valttdmattd aina huomaa heti, ja niilla voi olla
kumulatiivisia vaikutuksia.

Na&in suojaat kuuloasi:

+ Kaytd mahdollisimman pientd danenvoimakkuutta.

* Lisaa aanenvoimakkuutta vain meluisassa ymparistossa.

+ Saada aanenvoimakkuus pienelle ennen kuin asetat kuulokkeita paikalleen.

+ Ala kayta kuulokkeita suurella &anenvoimakkuudella pitkia aikoja kerrallaan.

» Kun kaytat radiopuhelinta ilman kuulokkeita, ala aseta kaiutinta suoraan korvalle.

» Jos huomaat korvissasi epdmukavuutta tai soimista, tai jos kuulet puheen huonosti, lopeta
radiopuhelimen kayttdminen kuulokkeiden kanssa ja tarkistuta kuulosi 1aakarilla.

Lisatietoja danenvoimakkuuden muuttamisesta on radiopuhelimen turvallisuustietovihkosessa tai
Customer Programming Software -ohjelmiston seurantakuulokkeiden maarityksissa.

Kayttosuositukset

A VAROITUS:

» Jotta laite toimisi parhaiten, ala peitd mikrofoniporttia.
+ Al3 tayta kuuloketta vedella.

» Puhdista kuuloke pehmealla, kostealla liinalla.

+ Ala kdyta kuuloketta ennen kuin se on téysin kuiva.
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Takuu

Takuu

Motorola Solutions tarjoaa vakiona yhden vuoden takuun. Pyyda lisatietoja takuusta Motorola Solutions
-jalleenmyyjalta.

Voit saada lisatietoja ottamalla yhteyttd Motorola-jalleenmyyjaan tai osoitteesta
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Luku 1: Kuulokkeen yleiskatsaus

Kuulokkeen yleiskatsaus

Tama kayttoopas koskee tuotetta PMLN8311_. Kuuloke on korvan peittava lisavaruste laitteille,
joissa on 2,5 mm:n aaniliitin. Varusteeseen kuuluu valinnainen korvaosa, joka parantaa kuulokkeen

istuvuutta. Korvaosaa voi kiertdad vasempaan tai oikeaan korvaan sopivaksi.

Kuva 1 : Kuuloke

(D—p&

A

N

MI@TOR@ILA

Taulukko 1 :Kuulokkeen yleiskatsaus ja kuvaus

Tunniste Kuvaus

1 Kuulokekaiutin

2 Push-to-talk (PTT)- ja mikrofonimoduuli
3 Pidike

4 2,5 mm:n liitin
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Parhaat kaytannot

Parhaat kaytannot

Jotta mikrofoni toimisi mahdollisimman hyvin, aseta se lahettdessasi lahemmas ja kohti suutasi.
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Luku 3: Kuulokkeen kiinnittdminen ja irrottaminen

Kuulokkeen kiinnittaminen ja
irrottaminen

Tassa osiossa kuvataan kuulokkeen kiinnittdminen ja irrottaminen.
A VAROITUS: Sammuta laite, kun liitat tai irrotat kuuloketta.

3.1
Kuulokkeen kiinnittaminen

Menettely:
1 Aseta aaniliitin laitteen aaniliitantaan.

2 Lukitse aaniliitin kdantamalla sita 90 astetta ylospain.

10
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Luku 3: Kuulokkeen kiinnittdminen ja irrottaminen

3.2
Kuulokkeen irrottaminen

Edellytykset:Sammuta laite, kun irrotat kuuloketta.

Menettely:

1 Avaa aaniliittimen lukitus kaantamalla sita 90 astetta.

11



Luku 3: Kuulokkeen kiinnittdminen ja irrottaminen

MNOO7896A01-AA

2 Veda aaniliitin varovasti ulos.

12
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Korvaosa
Korvaosa
Tassa osiossa kuvataan korvaosan kiinnittdminen seka vaihdettavat osat.
4.1
180 astetta kaantyva kaiutin oikealla ja vasemmalla puolella
kaytettavaksi

Kuva 2 : Kaiutin

4.2
Korvaosan kiinnittaminen

Menettely:

Kiinnita korvaosa seuraavan kuvan mukaisesti:

13
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Luku 4: Korvaosa

Taulukko 2 :Lukittava korvaosa

Merkkivalo Kuvaus

1 Lukitusmerkki

Avaa lukitus kdantamalla vastapaivaan

Lukitse kdantamalla myotapaivaan

Taulukko 3 :Kuulokkeen vaihtokappaleet

Osanumero Maara (pakkausta kohden)  Kuvaus
PMLN8068_ 5 Korvaosa (S-koko)
PMLN8069 5 Korvaosa (M-koko)
PMLN8070_ 5 Korvaosa (L-koko)
PMLN8079_ 10 Pidike

4.3

Vaihtokappaleet

Tahan pakkaukseen kuuluu oletuksena keskikokoinen korvaosa. Vaihtoehtoiset koot ja niiden mitat
nakyvat seuraavassa taulukossa.

14



Kuva 3 : Korvaosa

Taulukko 4 :Korvaosan koko ja mitta

MNOO7896A01-AA
Luku 4: Korvaosa

Koko Korkeus (K) Lapimitta (L)
Pieni 6,1 mm 12,5 mm
Keskikokoinen 7,0 mm 13,0 mm
Suuri 8,5 mm 14,0 mm

15



Anvandarhandbok for
oronsnacka med bygel
och oronpropp

AUGUSTI 2021 IRERRAMREI

© 2021 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved MNOO7896A01-AA



MNO007896A01-AA
Innehallsférteckning

Innehallsforteckning
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Friskrivning

Friskrivning

Informationen i det har dokumentet kontrolleras noggrant och bedéms som helt och héllet palitlig. Inget
ansvar tas dock for felaktigheter.
Vidare forbehaller sig Motorola Solutions ratten att andra produkter i syfte att forbattra tillforlitlighet,

funktion eller utformning. Motorola Solutions atar sig inget ansvar som uppstar i samband med
tilldampning eller anvandning av nagon produkt eller krets som beskrivs hari, och tacker inte heller

nagon licens under dess patentrattigheter eller andras rattigheter.
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Immateriella rattigheter och foreskrifter

Immateriella rattigheter och
foreskrifter

Upphovsratt

De Motorola Solutions-produkter som beskrivs i det har dokumentet kan omfatta
upphovsrattsskyddade datorprogram. Lagar i USA och andra lander skyddar, fér Motorola
Solutions, vissa exklusiva rattigheter for upphovsrattsskyddade datorprogram. Foljaktligen far inte
copyrightskyddade datorprogram fran Motorola Solutions, i Motorola Solutions-produkterna som
beskrivs i det har dokumentet, kopieras eller reproduceras utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran
Motorola Solutions.

Ingen del av det har dokumentet far aterskapas, skickas eller lagras i elektronisk form eller 6versattas
till nagot sprak eller datorsprak, i nagon form eller pa nagot satt, utan féregéende skriftligt medgivande
fran Motorola Solutions, Inc.

Varumarken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS och den stiliserade M-logotypen ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér Motorola Trademark Holdings, LLC och anvands pa licens. Alla
andra varumarken tillhdr sina respektive agare.

Licensrattigheter

Kop av Motorola Solutions-produkter ska inte innebara beviljande av, antingen direkt eller genom
implikation, hinder eller pa annat satt, nagon licens under copyrightrattigheterna, patent, eller
patentansodkningar fran Motorola Solutions, med undantag fér den normala icke-exklusiva royalty-fria
licensen att anvanda som uppstar genom lagen vid forsaljningen av en produkt.

Innehall med 6ppen killkod

Den har produkten kan innehélla programvara med 6ppen kéllkod som anvands under licens. Se
produktinstallationsmediet for fullstandig juridisk information om dppen kallkod och attributinnehall.

EU:s direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

= Enligt EU:s WEEE-direktiv maste etiketten med en dverstruken soptunna finnas pa produkter som
saljs till EU-lander (eller i vissa fall pa férpackningen).

Enligt definitionen i WEEE-direktivet innebar etiketten med en dverstruken soptunna att kunder
och slutanvandare i EU-lander inte ska kasta elektronisk och elektrisk utrustning eller tillbehor i
hushallsavfallet.

Kunder eller slutanvandare i EU-lander bor kontakta sin lokala leverantdrsrepresentant eller
servicecenter for utrustning for information om systemet for avfallsinsamling i landet.

Friskrivning

Observera att vissa funktioner, hjalpmedel och méjligheter som beskrivs i det har dokumentet kanske
inte ar tillampliga pa eller licensierade fér anvandning i ett specifikt system, eller sa kan de vara
beroende av en specifik mobilabonnentenhets sarskilda egenskaper eller konfiguration av vissa
parametrar. Kontakta din Motorola Solutions-kontaktperson for att fa mer information.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. med ensamratt
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Ikonkonventioner

lkonkonventioner

Dokumentationsuppsattningen ar avsedd att ge lasaren visuell hjalp. Fdéljande ikoner anvands i hela
dokumentuppséattningen.

A
A
A

FARA: Signalordet FARA med tillhérande sakerhetsikon visas vid information som, om du
bortser fran den, leder till déden eller allvarlig skada.

VARNING: Signalordet VARNING med tillhérande sakerhetsikon visas vid information som, om
du bortser fran den, kan leda till déden eller allvarlig skada, eller allvarlig produktskada.

VAR FORSIKTIG: Signalordet VAR FORSIKTIG med tillhérande sékerhetsikon visas vid
information som, om du bortser fran den, kan leda till mindre allvarlig skada, eller allvarlig
produktskada.

VAR FORSIKTIG: Signalordet VAR FORSIKTIG kan anvandas utan sakerhetsikonen for att
ange mojlig skada som inte ar relaterad till produkten.

VIKTIGT: Meddelanden med markningen VIKTIGT innehaller information som &r avgérande
for den aktuella diskussionen, men som inte meriterar markningen VAR FORSIKTIG eller
VARNING. Det finns ingen varningsniva associerad med meddelanden med markningen
VIKTIGT.

OBS!: OBS! anger information som ar viktigare &n omgivande text, till exempel undantag eller
krav. Anvands aven for att hanvisa lasaren till ytterligare information, pAminna om hur en atgard
utfors (till exempel om den inte ingar i den procedur som beskrivs) eller for att visa var nagot
finns pa skarmen. Det finns ingen varningsniva fér obs-meddelanden.
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Férord

Forord

Handbok om RF-exponering och produktsakerhet

VAR FORSIKTIG: Innan du anvander den hér produkten bér du lasa handboken om RF-
exponering och produktsédkerhet som medféljde radion. Den innehaller anvisningar om saker
anvandning, information om RF-energi och kontroller fér efterlevnad av tillampliga standarder
och féreskrifter.

Akustisk sakerhet

Exponering for hdga ljud, oavsett ljudkalla, under langre tidsperioder kan ge tillfalliga eller permanenta
skador pa horseln. Ju hégre radiovolym, desto kortare tid kravs for att det ska uppsta en risk for att din
horsel paverkas.

Horselskador pa grund av hdga ljud ar ibland svara att upptacka till en bérjan och kan ha en kumulativ
effekt.

Faolj féljande riktlinjer for att skydda din horsel:

* Anvand lagsta mojliga volym for att kunna utfora ditt arbete.

» Hoj volymen endast om du befinner dig i en omgivning med mycket bakgrundsljud.

» Sank volymen innan du satter pa dig ett headset eller en éronsnacka.

» Begransa den mangd tid som du anvander headset eller dronsnackor nar du har hég volym.

* Nar du anvander radion utan headset eller 6ronsnacka bor du inte halla radiohdgtalaren direkt mot
Orat.

* Om du upplever horselrelaterat obehag, ringande ljud i 6rat eller att tal later dampat bor du
avbryta anvandningen av headsetet eller 6ronsnackan nar du lyssnar pa radion och lata en lakare
undersoka din horsel.

Se broschyren om produktsédkerhet for radioenheten eller CPS for 6vervakningssatskonfigurationer for
information om hur du andrar volymniva.

Rekommendationer
A VAR FORSIKTIG:

» For optimala prestanda ska mikrofonporten inte tickas over.
* Fyll inte dronsnackan med vatten.

» Rengor éronsnackan med en mjuk, fuktad trasa.

* Anvand inte 6ronsnackan innan den har torkat helt.
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Garanti

Garanti

Motorola Solutions erbjuder en standardgaranti pa ett ar. Kontakta en Motorola Solutions-aterforsaljare
for att fa detaljerad information om standardgarantin.

Om du vill har mer information kontaktar du en auktoriserad Motorola-aterférsaljare eller bestker oss
pa www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Kapitel 1: Oversikt dver dronsnécka

Oversikt 6ver oronsniacka

Den har anvandarhandboken galler PMLN8311_. Den har éronsnackan med bygel passar enheter
med en 2,5 mm ljudkontakt. En 6ronkudde i valfri storlek medféljer for battre passform i kombination

med 6ronsnackan. Du kan rotera éronkudden sa att den passar vanster eller héger 6ra.

Bild 1 : Oronsnicka

(D—p&

N

MI@TOR@ILA

Tabell 1 :Oversikt éver och beskrivning av éronsnécka

C

Etikett Beskrivning

1 Hogtalare for dronsnacka

2 Push-To-Talk- (PTT) och mikrofonmodul
3 Kladesklamma

4 2,5 mm kontakt
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Basta praxis

Kepiteiz
Basta praxis

For optimala mikrofonprestanda ska du halla mikrofonen nara munnen och vanda den mot munnen vid
sandning.
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Kapitel 3: Satta pa och ta av éronsnackan

Satta pa och ta av 6ronsnackan

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa och tar av éronsnackan.
A VAR FORSIKTIG: Sténg av enheten nar du faster och tar bort ronsnackan.

3.1
Satta pa oronsnackan

Procedur:
1 Anslut ljudkontakten till enhetens ljuduttag.

2 Vrid ljudkontakten 90° uppéat for att lasa.

10
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Kapitel 3: Satta pa och ta av éronsnackan

3.2
Ta av oronsnhackan

Forberedelsekrav:Stang av enheten nar du tar bort 6ronsnackan.

Procedur:
1 Vrid ljudkontakten 90° for att lasa upp.

11



Kapitel 3: Satta pa och ta av éronsnackan

MNOO7896A01-AA

2 Dra forsiktigt ut ljudkontakten.

12
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Oronpropp

Oronpropp

| det har avsnittet beskrivs monteringen av éronpropparna och de utbytbara delarna.

4.1
180° roterbar hogtalare for vanster eller hoger barkonfiguration
Bild 2 : Hogtalare

4.2
Fasta oronproppen

Procedur:

Pa foljande bild ser du hur du faster 6ronproppen:

13
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Kapitel 4: Oronpropp

Tabell 2 :Lasa och lasa upp éronproppsfastet

Indikator Beskrivning

1 Lasindikator

Vrid moturs for att Iasa upp

Vrid medurs for att lasa

Tabell 3 :Utbytesdelar for dronsnacka

Artikelnummer Antal (per forpackning) Beskrivning
PMLN8068_ 5 Oronpropp (storlek S)
PMLN8069 5 Oronpropp (storlek M)
PMLN8070 _ 5 Oronpropp (storlek L)
PMLN8079 _ 10 Kladesklamma

4.3
Utbytbara delar

Setet innehaller 6ronproppar i mediumstorlek. Alternativa storlekar och deras respektive matt ar
tillgangliga i foljande tabell.

14



Bild 3 : Oronpropp

Tabell 4 :Oronproppens storlek och matt

MNOO07896A01-AA
Kapitel 4: Oronpropp

Storlek Hojd (H) Diameter (D)
Small 6,1 mm 12,5 mm
Medium 7,0 mm 13,0 mm
Large 8,5 mm 14,0 mm

15
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Sorumluluk Reddi Beyani

Sorumluluk Reddi Beyani

Bu belgede yer alan bilgiler, dikkatli bir sekilde incelenmistir ve timuyle givenilir bulunmustur. Bununla
birlikte, yanhsliklarla ilgili herhangi bir sorumluluk Ustlenilmemektedir.

Bunun yani sira Motorola Solutions; okunabilirligi, islevi veya tasarimi iyilestirmek amaciyla tim
drtnlerle ilgili degisiklik yapma hakkini sakl tutar. Motorola Solutions, uygulamalardan kaynaklanan
veya isbu belgede tanimlanmis herhangi bir Griintin ya da devrenin kullanimi sonucunda ortaya ¢ikan
durumlarla ilgili herhangi bir sorumluluk almaz ve patent haklari veya digerlerinin haklari kapsaminda
herhangi bir lisans| kapsamaz.
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Fikri Mulkiyet ve Mevzuat Bildirimleri

Fikri Mulkiyet ve Mevzuat Bildirimleri

Telif Haklan

Bu belgede acgiklanan Motorola Solutions Urinleri, telif hakkiyla korunan Motorola Solutions bilgisayar
programlarini icerebilir. Amerika Birlesik Devletleri ve diger Ulkelerdeki yasalar, telif hakkiyla korunan
bilgisayar programlari i¢cin Motorola Solutions'in belirli minhasir haklarini koruma altina alir. Buna
glre, bu belgede aciklanan Motorola Solutions Urlnlerinde yer alan ve telif hakkiyla korunan higbir
Motorola Solutions bilgisayar programi, Motorola Solutions'in agik yazili izni alinmadan higbir sekilde
kopyalanamaz veya ¢ogaltilamaz.

Bu belgenin higbir bélimu; Motorola Solutions Inc. sirketinin énceden yazili izni ahinmadan higbir
bicimde ve hicbir yolla ¢ogaltilamaz, iletilemez, bir erisim sisteminde saklanamaz veya herhangi bir dile
ya da program diline ¢evrilemez.

Ticari Markalar

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Stil Verilmis M Logosu, Motorola Trademark
Holdings, LLC'nin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve lisans kapsaminda kullaniimaktadir.
Diger tum ticari markalar ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.

Lisans Haklari

Motorola Solutions Grtnlerinin satin alinmasi, bir Griinun satisinda kanunlarin uygulanmasi geregi
ortaya ¢ikan, miunhasir olmayan telifsiz normal lisans disinda, Motorola Solutions'in telif haklari,
patentleri veya patent basvurulari uyarinca dogrudan ya da zimnen, énceden yapilan beyanin
degistiriimesinin yasaklanmasiyla veya baska bir sekilde herhangi bir licretsiz lisans hakki veriyormus
gibi kabul edilemez.

Acik Kaynakl igerikler

Bu Urun, lisans kapsaminda kullanilan Ac¢ik Kaynakli yazilim igerebilir. A¢ik Kaynak Yasal Bildirimleri
ve Ozellikleri igeriginin tamami icin Griin kurulum ortamina bakin.

Avrupa Birligi (AB) Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) Direktifi

mmm Avrupa Birligi'nin WEEE direktifi uyarinca, AB Ulkelerinde satilan drlnlerin Ustlinde (veya bazi
durumlarda paketin Ustlinde) Uzeri ¢izili ¢op kutusu etiketi bulunmalidir.

WEEE direktiflerinde tanimlandigi sekliyle bu Gzeri gizili ¢bp kutusu etiketi, AB Ulkelerindeki musteri
ve son kullanicilarin bu elektronik ve elektrikli ekipmani veya aksesuarlari evsel atik olarak atmamasi
gerektigi anlamina gelir.

AB ulkelerindeki misteri veya son kullanicilar, Glkelerindeki atik toplama sistemi hakkinda bilgi almak
icin yerel ekipman tedarikgisi temsilcileriyle veya servis merkeziyle iletisime ge¢cmelidir.

Sorumluluk Reddi Beyani

Bu belgede agiklanan belirli 6zellik, olanak ve kabiliyetlerin belirli bir sistem igin gegerli
olmayabilecegini, belirli bir sistemde kullanim igin lisansli olmayabilecegini ya da belirli parametre
yapilandirmasi veya belirli mobil abonelik birimlerine bagli olabilecegini unutmayin. Daha fazla bilgi igin
litfen Motorola Solutions sorumlunuza danigin.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Tiim Haklar Sakhdir
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Simge Kurallari

Belge grubu, okuyuculara daha fazla goérsel ipucu verecek sekilde tasarlanmistir. Asagdidaki grafik
simgeler bu belge grubu genelinde kullaniimistir.

A
A

A

TEHLIKE:
ilgili giivenlik simgesiyle birlikte verilen TEHLIKE sinyal sdzctigl, gdz ardi edildiginde dliimle
veya ciddi yaralanmayla sonuclanacak bilgileri belirtir.

UYARI:

ilgili glivenlik simgesiyle birlikte verilen UYARI sinyal sézciigii, g6z ardi edildiginde éliimle
veya ciddi yaralanmayla ya da Urtinun ciddi sekilde hasar gérmesiyle sonuclanabilecek bilgileri
belirtir.

DIKKAT:

ilgili giivenlik simgesiyle birlikte verilen DIKKAT sinyal sézciigu, géz ardi edildiginde kiigiik veya
orta derecede yaralanmayla ya da Grinun ciddi sekilde hasar gdormesiyle sonuglanabilecek
bilgileri belirtir.

DIKKAT:
DIKKAT sinyal sézctigu, triinle ilgili olmayan olasi hasar veya yaralanmalari belirtmek icin
glvenlik simgesi olmadan kullanilabilir.

ONEMLI:
ONEMLI ifadeler, mevcut konu igin énemli olan ancak DIKKAT veya UYARI kadar ciddi
olmayan bilgiler icerir. ONEMLI ifadelerle iliskilendirilmis uyari seviyesi yoktur.

NOT:

BILDIRIM, istisnalar veya 6n kosullar gibi, etrafindaki metinlerden daha énemli bilgiler igerir.
Bu ibareler ayni zamanda kullanicilari ek bilgiler i¢cin baska bélimlere yénlendirir, bir islemin
(6r. mevcut prosedire dahil olmayan bir islem) nasil tamamlanacagini hatirlatir veya bir 6genin
ekranin hangi kisminda bulundugunu gésterir. Bildirim ile iligkilendirilmig uyari seviyesi yoktur.
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Onsoéz

Onsoz
RF Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin Giivenligi Kilavuzu

DIKKAT:

Bu drind kullanmadan 6nce, yururlikteki standartlara ve yonetmelige uyum amaciyla guvenli
kullanim ile RF enerjisi farkindaligi ve kontroltine iligskin talimatlar iceren ve telsizle birlikte gelen
RF Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin Giivenligi Kilavuzu'nu okuyun.

Akustik Glivenlik

Herhangi bir kaynaktan gelen siddetli sese uzun bir stire boyunca maruz kalmak, isitme duyunuzu
gegici veya kalici olarak etkileyebilir. Telsizin ses dlizeyi ne kadar yiiksek olursa isitme duyunuz da o
kadar erken etkilenebilir.

Siddetli ses kaynakli isitme hasari basta fark edilmeyebilir ve gittikge artan bir etkisi olabilir.

isitme duyunuzu korumak igin asagidaki yonergeleri izleyin:

« lIsinizi yapmaniz igin gereken en diisiik ses diizeyini kullanin.

» Sadece guriltili bir ortamdaysaniz ses dlzeyini artirin.

* Kulaklik veya kafa bantli kulaklik takmadan 6nce ses duzeyini azaltin.

» Kulakliklari veya kafa bantl kulakliklari yiksek ses diizeyinde kullandiginiz sireyi sinirlandirin.

» Telsizi bir kulaklik veya kafa banth kulaklik olmadan kullanirken telsizin hoparlériini dogrudan
kulaginiza tutmayin.

+ Isitme sorunu, kulak ginlamasi veya konusmalarin boguk duyulmasi gibi bir rahatsizlik yasiyorsaniz
telsizinizi kulaklikla veya kafa bantl kulaklikla dinlemeyi birakmaniz ve isitme durumunuzla ilgili
olarak bir doktora gériinmeniz gerekir.

Ses dlizeyini degistirmek igin Telsiz Uriin Gilivenligi Brosirinii ya da Gézetim Kiti Yapilandirmalari
Musteri Programlama Yazilimi'ni inceleyin.

Onerilen Uygulamalar

A DIKKAT:

*  Optimum performans elde etmek igin mikrofon portunun Ustiini kapatmayin.
* Kulakhga su kagirmayin.

* Kulakhgi nemli ve yumusak bir bezle temizleyin.

* Kuruyana kadar kulakhgi kullanmayin.
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Garanti

Motorola Solutions bir yillik standart garanti sunar. Standart garanti hakkinda detayli bilgi icin Motorola
Solutions bayinizle iletisime gegin.

Daha fazla bilgi icin Yetkili Motorola Bayisi ile iletisime gegin ya da www.motorolasolutions.com
adresini ziyaret edin.


http://www.motorolasolutions.com
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Bolim 1: Kulakliga Genel Bakis

Botimt
Kulakliga Genel Bakis

Bu kullanim kilavuzu PMLN8311_icin gecerlidir. Kulaklik, 2,5 mm ses jakina sahip cihazlar i¢in kulak
Ustu bir aksesuardir. Kulaklikla birlikte kullanildiginda daha iyi oturmasini saglayan istege bagli bir
kulaklik ucu ile birlikte gelir. Kulaklik ucunu sol veya sag kulaginiza uyacak sekilde dondurebilirsiniz.

Sekil 1 : Kulaklik

(D—p&
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Tablo 1 :Kulakliga Genel Bakis ve Agiklama

C

Etiket Aciklama

1 Kulakhk Hoparléra

2 Bas Konus (PTT) ve Mikrofon Modilu
3 Yaka Klipsi

4 2,5 mm Konektor
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En lyi Uygulama

Bofgm2 |
En lyi Uygulama

En iyi mikrofon performansi igin mikrofonu daha yakina ve iletim sirasinda agziniza bakacak sekilde
yerlestirin.
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Bolim 3: Kulaklhigin Takilmasi ve Cikarilmasi

Kulakligin Takilmasi ve Cikarilmasi

Bu bélimde kulaklik takma ve ¢ikarma prosediirii agiklanmaktadir.

DIKKAT:
Kulakligi takarken ve ¢ikarirken cihazi kapatin.

3.1
Kulakhgin Takilmasi

Prosediir:

1 Ses jaki konektoriini cihazin ses jakina takin.

2 Kilitlemek igin ses jaki konektorind 90° yukari dondurdn.

10
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Bolim 3: Kulaklhigin Takilmasi ve Cikarilmasi

3.2
Kulakhgin Cikarilmasi

On kosullar:
Kulakhgi ¢ikarirken cihazi kapatin.

Prosediir:

1 Kilidini agmak igin ses jaki konektoriini 90°déndarin.

11



Bolim 3: Kulakhigin Takilmasi ve Cikarilmasi

MNOO7896A01-AA

2 Ses jaki konektoriini yavasga cekerek gikarin.

12
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Kulakhk Ucu

Kulakhk Ucu

Bu bélimde, kulaklik ucu takma proseduru ve degistirilebilir parcalar agiklanmaktadir.

4.1
Sag ve Sol Kulakta Kalibrasyon icin 180° Déndiiriilebilir
Hoparlor

Sekil 2 : Hoparlor

4.2
Kulaklik Ucunun Takilmasi

Prosediir:

Kulaklik ucunu takmak icin agagidaki resme bakin:

13



MNOO7896A01-AA
Bolim 4: Kulaklik Ucu

Q,
Tablo 2 :Kulaklik Ucu Ek Pargasinin Kilittenmesi ve Kilidinin Agiimasi
Gosterge Aciklama
1 Kilit géstergesi
2 Kilidi agmak i¢in saat yonunin tersine

gevirin

3 Kilittemek icin saat yonlinde ¢evirin
Tablo 3 :Kulakhgin Degistirilebilir Parcalari
Parca Numarasi Adet (Paket basina) Aciklama
PMLN8068_ 5 Kulaklk Ucu (S)
PMLN8069_ 5 Kulakhk Ucu (M)
PMLN8070_ 5 Kulaklik Ucu (L)
PMLN8079_ 10 Yaka Klipsi

4.3
Degistirilebilir Pargalar

Bu sette standart bir orta boy kulaklik ucu bulunur. Asagidaki tabloda, diger boyutlardaki kulaklik
uglarinin élguleri hakkinda bilgi verilmigtir.
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Sekil 3 : Kulaklik Ucu

Tablo 4 :Kulaklik Ucu Boyutu ve Olgiileri

MNOO7896A01-AA
Bolim 4: Kulaklik Ucu

Boyut Yiikseklik (Y) Cap (G)
Kiguk 6,1 mm 12,5 mm
Orta 7,0 mm 13,0 mm
Blylk 8,5 mm 14,0 mm
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O6MeKeHHs BianoBiganbHOCTI

Ob6mexeHHS BianoBiaaNnbHOCTI

IHdopmaLito, HaBefEeHy B LibOMY JOKYMEHTI, Oyno peTenbHO NepeBipeHo, i i MOXHa BBa)kaTu LifIKOM
pocToBipHoto. OaHak koMnaHisi He 6epe Ha cebe BignoBiganbHOCTI 3a Oyab-siKi HETOYHOCTI.

Okpim uporo, komnaHist Motorola Solutions 36epirae 3a coboto npaBo 3MiHIOBaTU Oyab-AKi NPOAYKTH,
Wo6 3pobuTu iHhopMaLito OCTYMNHILWOW abo BAOCKOHANUTK yHKLIi Y am3anH. KomnaHis
Motorola Solutions He Hece BigNoOBIgaNbLHOCTI 3@ BUKOPUCTAHHS NMporpam, NpoaykTiB abo cxem,
onncaHux y LibOMY JOKYMEHTI; TaKOX KOMMaHis He NOKPUBAE XOOHMX NiLEH3i HA BUKOPUCTAHHS
nateHTy abo aBTOPCbKUX NpaB TPETiX CTOPIH.
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IHdopmaLisa Wwoao iHTenekTyanbHOT BNAaCHOCTI Ta BiANOBIAHOCTI HOPMATUBHUM BUMOram

IHdpbopMauin Wwoao iHTenekTyanbHOI
BJ1ACHOCTI Ta BignoBIAHOCTI
HOPMaTUBHUM BMMOram

ABTOpCbKi NpaBa

Bupobu komnaHii Motorola Solutions, 110 onucaHi B LbOMYy JOKYMEHTI, MOXYTb MICTUTU 3aXULLLEHI
aBTOPCbKUMM NpaBamMu koMm'toTepHi nporpamu Motorola Solutions. 3akoHn B CLUA Ta iHWKMX kpaiHax
3bepiratoTb 3a komnaHieto Motorola Solutions neBHi BUHATKOBI NpaBa Ha 3axuLeHi aBTOPCbKUM
npaBoM KOMM'IOTEPHI Nporpamu. 3Baxaro4m Ha ue, 3abopoHeHo B Byab-skuiA crnocib konitoBatu abo
BigTBOPtOBaTU ByaAb-5iKi 3aXULLEHi aBTOPCHKMMW NpaBamMn KOMM'OTEPHI nporpamu komnaHii Motorola
Solutions, Wo BXoAsaTb A0 Ckragy onucaHux y LboMy AOKYMEHTI NpOoAyKTiB komnaHil Motorola
Solutions, 6e3 nonepeaHbOi NMcbMOBOI 3roan Motorola Solutions.

XopaHy 4YacTuHy LbOro 4OKyMeHTa He MOXHa BiATBOPOBaTK, NepeaasaTtu, 3bepiratu B CUCTEMI NOLLYKY
abo nepeknagaTtn Oyab-sIKOK MOBOIO, 30KpemMa KOMM'oTEpPHO, y Byab-skin dopMi 1 Byab-akuMun
3acobamu 6e3 nonepeaHbOro NMCbLMOBOrO J03BOMY KoMnaHii Motorola Solutions, Inc.

ToproBi Mapku

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i ctunizoBaHui norotvn M € TOproBMMu Mapkamm
abo 3apeecTpoBaHNMKU TOBapHUMM 3HaKamu koMnaHii Motorola Trademark Holdings, LLC Ta
BMKOPUCTOBYIOTLCA 3a MiLEeH3i€l0. YCi iHLLi TOProBi Mapku HanexaTb BiAnoBiAHMM BriaCHUKaM.

MNMpaBa Ha niueHsii

MpuabanHa npoaykTie Motorola Solutions He cnig BBaXkaTn HagaHHAM MPSIMO, ONOCepPeLKOBaHO

abo0 iHWKWM YMHOM XOOHUX FiLEH3in Ha 00’eKTN aBTOPCLKOro npaBa, NaTeHTM abo NaTeHTHI 3asiBKK
komnaHii Motorola Solutions, okpim 3BMYanHOi HEBUKMNIOYHOT Be3onnaTHOI NiLeH3ii Ha BUKOPUCTaHHS,
nepenbaveHoi 3aKOHOM 418 BUNAaAKiB NpoAay NpoaykTy.

Biokputun BuxigHUM Kop

Llet npoaykT moxe MiCTUTV nporpamHe 3abe3neveHHs 3 BIiOKpUTUM BUXiZHMM KOOOM, L0
BUKOPUCTOBYETLCA 3a NiLeH3ieto. MNMoBHa iHdopmaLis CTOCOBHO NpaBoOBUX MOMOXEHb LWOA0
nporpamMmHoro 3abeanevyeHHs 3 BioKPUTUM KOAOM i aBTOPCbKMX NpaB MiCTUTbCSA Ha HOCIT BCTAHOBIEHHS

NpPOAYKTY.

OunpekTuBa €Bponencbkoro Coro3y (€C) wono BianpaubLOBaHOro efeKTPUYHOro
N enekTpoHHoro o6naaHaHHAa (WEEE)

hid

mmm 3rigHO 3 OMpeKTMBOI EBponencbkoro cotody WEEE, Ha npogykTax, LWo NpoAalTbCs B KpaiHax
€C (abo, y gesknx Bunagkax, Ha ix ynakoBLi), Mae OyTu Haknewnka 3 NnepekpecrieHM KOLIMKOM ans
CMITTS.

Ak Bu3HadeHo gupektusoto WEEE, Taka Haknelka 3 nepekpecneHnm KOLLMKOM O3Hayae, Lo
crnoXxuBavaMm i KiHUeBMM KopucTyBadam y KpaiHax €C He cnig yTunidyBatn enekTpoHHe Ta enekTpuyHe
obnagHaHHA YM akcecyapu pa3oM i3 NoOyTOBMMM Bigxogamu.

CnoxuBaui 4m KiHLUEeBI KopucTyBadi B kpaiHax €C MaloTb 3BEpPHYTUCH 40 MiCLEBOro npeacTaBHMKa
nocradanbHVKa obnagHaHHs YM CepBICHOrO LEHTPY ANs OTPpMMaHHS iHdopMaLii npo cnuctemy
36uMpaHHsA BiaxodiB y CBOIN KpaiHi.
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IHbopmaLisa Woao iHTenekTyanbHOI BNACHOCTI Ta BiANOBIAHOCTI HOPMATUBHUM BMMOram

O6bmeXxeHHs BignoBiganbLHOCTI

3BepHiTb yBary, L0 NeBHi XapaKTepuCTUKKN, 06’EKTU N MOXMMBOCTI, ONMCaHi B LibOMY OKYMEHTI,
MOXYTb BYTW HEAOCTYNHI abo HeniLeH30BaHi AN BUKOPUCTAHHSA B KOHKPETHIN cuctemi abo MOXyTb
3anexaru Bif XapakTepUCTUK KOHKPETHOro NPUCTPOI0 MOBINbHOrO 3B’A3KY UM KOHirypauii aeskunx
napameTtpiB. Mo gogaTtkoBy iHpopmaLito 3BepTanTecs Ao komnaHii Motorola Solutions.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Yci npaBa 3axuweHo.
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[pacdpivHi cumeonun

'padhivyHI cumBoONMU

Llert OKyMEHT MICTUTb BidyarbHi Nigkasku Ans YmMTadis. Y HbOMY BUKOPUCTOBYIOTLCS HaBeOEeHi HUxXYe
rpadpiyHi cumeonun.

JA
A

A

HEBES3IMNEKA: Crnoso «HEBESINEKA» 3 BignoBigHMM 3HaUKOM 3acTepeXXeHHs1 BKasye Ha
IHCTPYKLIT, HEAOTPUMAHHSA AKUX CMPUYMHUTE CMEPTb abo TSXKKY TpaBMy.

NMONEPEQXEHHA: Cnoeo «MOMNMEPEOXXEHHA» 3 BionoBigHMM 3HAa4KOM 3acTepeXeHHs
BKa3Yy€e Ha iHCTPYKLUIii, HEAOTPMMAHHS AKMX MOXE CMPUUYMHUTU CMEPTb, TSXKKY TPaBMy UM 3HaYHE
MOLLUKOZXXEHHS1 BUPOOY.

3ACTEPEXEHHA: CrioBo «YBAIA» 3 BignoBigHUM 3HA4YKOM 3aCTEPEXEHHS BKa3ye Ha
iHCTPYKLUIii, HEAOTPMMAHHS IKUX MOXE CMPUYMHUTK TpaBMy JIerkoro abo cepeaHboro CTyrneHs
TSDKKOCTi UM 3HAYHE MOLUKOKEHHS BUPODY.

3ACTEPEXEHHA: Crioeo «YBAI'A» ©e3 3Hayuka 3acTepeXeHHs1 BKadye Ha MOXITMBE
NOLLUKOMKEHHs1 abo TpaBMy, siki He NOB’sA3aHi 3 BUPOOOM.

BAXIINBO: lNMosigomneHHs 3i cnosom «BAXKITMBO» mMicTaTh iHdopMaLito, sika € BaXnNmnBoo
B MOTOYHOMY KOHTEKCTI, ane He HanexuTb Ao kateropii «YBAIA» abo «NOMNEPEOXKEHHA».
3 nosigomneHHsm kateropii «BAXXITMBO» He NoB’si3aHO >KO4HOrO PiBHSI CEPMO3HOCTI
nonepeaxeHso.

MPUMITKA: Crnoso «[MPUMITKA» Bkasye Ha iH(bopmaLito, sika € BaXXIUBILLIOKD, HiX TEKCT
HaBKOSO Hel, Hanpuknag BUHATKN abo 3acTepexeHHs. MNpUMIiTKM TakoX MiCTATb NOCUNaHHSA Ha
aoaaTtkoBy iHdopMaLito, HaragyoTb YNTAYeBi, K BUKOHATU Ty Y iHLLY Aito (SKa, Hanpuknag,
He € YaCTUHOK NOTOYHOT Npoueaypu), abo BKasyoTb Ha po3TallyBaHHS MEBHOMO efleEMeHTa Ha
eKpaHi. 3 NPUMITKOIO He NOB’sI3aHO XXOAHOrO PiBHS CEPUO3HOCTI NonepeaXeHsb.
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MepeamoBsa

[NepegmoBa

BigomocTi woao BnnmBy eHeprii pagio4actoTHOro BUNPOMiHIOBaHHA 1
NociOHuUK i3 6eaneyHol ekcnnyartauii BUpooGy

3ACTEPEXEHHA: MNepen BUkopUCTaHHAM LIbOro BUPOOY NpoynTanTe HafaHi B KOMMNIEKTI 3
npucTpoemM gidomocmi wodo ernnugy eHepeii padiodHacmomHo20 8UNPOMIHIO8aHHS U MOCIGHUK i3
6e3sneyHoi ekcrinyamauii aupoby, y SKOMy TakOX HaBeJeHO AaHi Woao BiANOBiAHOCTI NPUCTPOIO
YMHHUM CTaHZapTam i HopMam.

Be3aneka opraHiB crnyxy

TpvBanuit ry4Hui LWym Byab-AKoro NOXo4KEHHS MOXe TUMYacoBO abo HasaBXau NOLLKOAUTU CIlyX.
LLlo BuMLLY ryyHiCTb pagiocTaHLil BCTaHOBNEHO, TO MEHLLE Yacy HEK MOXHa KopucTyBaTuca 6e3 pusmky
ang cnyxy.

nOFipLLIeHHﬂ CInyxy 4epes Fy‘-IHMIZ LYM He 3aBXau BUABIIAETbCA O04pa3dy, BOHO MOXe po3BMBaTUCA
NoCTynoBO.

HoTpumyiiTecs unx npasun, Wob 3anobirT NOWKOOXKEHHIO CITyXY:

*  BUWKOPUCTOBYWMTE HAaNMEHLLY ry4HiCTb, HEOOXiAHY AN BUKOHAHHA poboTy;

* 30inblynTe ry4HiCTb NMLLE B CEPEAOBMLLi i3 CUINTBHUM LLUYMOM;

* 3MeHLyWTe ry4HiCTb nepen NigKnioYeHHAM rapHiTypu abo HaBYLLIHWKIB;

» 0obmMexyWTe Yac BUKOPUCTaHHA Byab-aKnx rapHiTyp abo HaBYLLHWKIB 3@ BUCOKOI Ny4HOCTI;

* BMKOPMCTOBYIOUM pajiocTaHLito 6e3 rapHiTypy abo HaByLIHUKIB, HE NPUKNaganTe AMHaMIK
pagioctaHuii 6e3nocepeaHbO 00 BYXa;

*  SKLLO BW BigyyBa€eTe CMyXOBUN ANCKOMAOPT, Y ByXax A3BEHUTb, @ rOJioC 3BY4UTb NPUIIYLIEHO,
NPUNUHITE KOPUCTYBATUCH PadioCTaHLIE Yepes rapHiTypy Yv HaBYLUHUKM N 3BEPHITLCA A0 fnikaps
ONS nepeBipkn Cryxy.

BkasiBku LL0JO 3MiHM PiBHA NYYHOCTI AMBITECA B OykneTi 3 TeXHikn 6e3neku onsd pagionpucTporo
abo nporpamHoMy 3abes3neveHHi ANnd iHAMBIAYanbHOro NporpamMyBaHHs A1S HanalTyBaHHS
KOMYHiKaLiAHOro KOMMMEKTY.

PekoMeHAaauil Woa0 BUKOPUCTAHHSA
A 3ACTEPEXEHHA:

* [ns npaBWibHOI pobOTK NPUCTPOIO HE 3aKpuUBaMTE NOPT MiKPOdoHa.
*  YHuKaWTe noTpannsaHHS PigMHM Ha HaBYLLHWK.
*  OunynTe HaBYLLHMK 3a LOMOMOrOK M’sIKOi BOMOroi CEPBETKM.

* He BMKOPUCTOBYNTE HABYLUHWK, JOKN BiH MOBHICTIO HE BUCOXHE.
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[apaHTia

[[apaHTia

Motorola Solutions Hagae cTaHgapTHY OAHOPIYHY rapaHTilo Ha NpucTpin. LWo6 oTpumaTn goknagHiwy
iHdbopMaLito CTOCOBHO CTaHAAPTHOI rapaHTil, 3BepHiTbcs Ao gunepa Motorola Solutions.

LLlo6 oTpumaTty goknagHiwy iHopMauio, 3BepHITbCA 4O BNOBHOBaxeHoro aunepa Motorola abo
3aBiTanTe Ha cant www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
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Ornsg HaByLLHMKa

Ornap HaByLWHUKA

Llen nocibHuk kopucTtyBada ctocyetbcst Mogeni PMLN8311_. HaByLHUK — Lie akcecyap i3 3aBYLLUHUM
KpinneHHsIM O4ns NpucTpoiB 3 aygiopos’eMoM 2,5 Mm. BiH noctavaeTbest 3 4OAATKOBMM BKITAAMLLIEM,
wo 3abesnevye Kpalle NpunsraHHs Mig Yac BUKOPUCTaHHS 3 HaByLIHUKOM. Bknagmw moxHa obeptaTw,
wo6 npunacyBaTtu o niBoro abo NpaBoro Byxa.

PucyHok 1 . CnyxoBun guHamik

(D—»e

®
A
™

N/ N/

Tabnuvusa 1 . 3aranbHuii Ornsia Ta oONuc HaByLLIHMKA

EnemeHT Onuc

1 OunHaMmik HaByLUHMKA

2 Mogayne TaHreHTn (PTT) i mikpodoHa
3 Kninca ansa dikcauii
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Posgin 1: Ornsg HaByLIHUKaA

EnemeHT

Onuc

4

Ltekep 2,5 mm

10
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[MpakTnyHi pekomengauii

[MpakTnuHi pekoMmeHpauii

[nsa 3abe3neyeHHst onTumanbHOi poboTu MikpodoHa nig Yac nepegadi TpymanTe noro dnmxkye oo
poTa.
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Poapin 3: MNig'eaHaHHA Ta Big'egHaHHA HaBYLLHMKA

Niap’egHaHHA Ta Big’eAHaHHSA
HaBYLUHUKA

Y ubOMy po3gini onucyeTbcd npoueaypa nig'eqHaHHA Ta Big' €AHaAHHS HaBYLUHKMKA.

A 3ACTEPEXEHHA: MNepw Hix nig’egHyBatn abo Big'eaHyBaTH HABYLLIHMK, BUMKHITb NPUCTPIN.

3.1
Mip’egHaHHA HaBYLWWHUKA

Mpoueaypa:
1 BctaBTe WTEeKkep B aydiopo3’eM MpUCTPOL.

2 TloBepHiTb WwWTekep B aygiopos’emi Bropy Ha 90 rpagycis, Wwob 3abnokysatu Noro.

12
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Posgin 3: lig’egHaHHA Ta Big'egHaHHA HaByLUHMKA

3.2
Bin’eagHaHHA HaBYLWIHUKA

MepenymoBu:llepL HiX Big'egHaTV HABYLUHWK, BUMKHITb NPUCTPIN.

Mpoueaypa:

1 TloBepHiTb WTEKep B aygioposd’emi Ha 90 rpaaycis, W06 po36rokyBaTu AOro.

13



Posgin 3: lNig’egHaHHsa Ta Big'€4HaHHS HaBYLUHMKA

MNOO7896A01-AA

2 O6epexHo BUTArHITb LUTEKEP 3 ayaiopo3’emy.

14
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Bknaguw

Bxnaguw

Y uboMmy po3aini onnucyeTbes npoueaypa KpinneHHs BKNaguLwiB i 3anacHi YacTUHM.

41
AuvHamik, Wwo obeptaeTbca Ha 180 rpagyciB, ANA HOCIHHA 3

niBoro abo 3 npaBoro 60Ky

PucyHok 2 . AuHamik

4.2
MpukpinneHHA BKnaguwa

Mpoueaypa:
AK NPUKPINNATY BKNAAULL, NMOKA3aHO Ha PUCYHKY HIKYE:

15
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Pospin 4: Bknaguw

Q,
Tabnuus 2 . BriokyBaHHs Ta po3610KyBaHHA HacafkW-Bknaaumila
lngukaTop Onuc
1 IHamkaTop 6noKyBaHHSA
2 [MoBepHiTbL NPOTW rOANHHUKOBOT CTPINKK,
wob posbnokysaTtu
3 [MoBepHiTb 3a YacoBOI CTPINKot, OO
3abnokysaTtu
Tabnuusa 3 . 3MiHHI YaCTUHW HaBYLUHKKA
Homep 3a kaTanorom KinbKicTb B ogHOMY Onuc
KOMIMMEKTi
PMLN8068 5 Bknaguuw (po3mip S)
PMLN8069 5 Bknaguw (poamip M)
PMLN8070_ 5 Bknaguw (po3mip L)
PMLN8079 _ 10 Kninca gns dikcauii

4.3
3anacHi YaCcTuHu

Y uen KOMNEKT 3a YMOBYAHHAM BXOAUTb BKaAuLL cepefHboro po3mipy. AnbTepHaTUBHI po3Mipu Ta
iX BiNOBIOHI XapakTepUCTUKM HaBeAeHi B Tabnuui HuK4e.

16



PucyHok 3 . Bknaauuw

Tabnuua 4 . Po3wmip Bknaguwa ta rabaputu

MNOO7896A01-AA
Posgin 4: Bknaguw

Po3amip Bucora (B) DiameTp (O)
Manun 6,1 MM 12,5 Mm
CepegHin 7,0 Mm 13,0 Mm
Benukun 8,5 Mm 14,0 Mm

17
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